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I NABE WUJ RE I SAN PABLO
CHIQUE I CRISTIAN

AJ CORINTO

1Yin in a-Pdablo chi quin tz’ibaj bi i wuj-i chiwe.
In sic’tal che in patan chi in rapdstol i Jesucristo
man queje ile xraj i Dios chwe. Yin waral, junam
ru’ i kachalal ma Sostenes,

2 quin tak bi wuj-i chiwe yix chi ix jutzobaj re
1 Dios chila pa tinimit Corinto. Yix, lic ix re chic
i Dios, man ix o chic che i Jesucristo. I Dios ix u
siq’'uim ru’ man cu 'anbej chiwe ix 'utz ix chom,
xak jun pacha cu "an chique conojel ni'paije’o
chuwachijyub ta’aj chi quiqui tz’onoj quito’ic che
1 Kajwal Jesucristo; ire are i Cajwal ique, xak are 1
Kajwal yoj.

31ka Kajaw Dios, xak i Kajwal Jesucristo, chiqui
ya utzil chomal chiwe, xak i uxlambal pi c’'ux.

I'ma Pablo xu tioxij che i Dios rumal i 'utz u yom

chique

4 Nic are wi quin tioxij che i Dios iwumal yix,
man nim i ’utz u yom chiwe rumal i Jesucristo.

>Junam ix ‘o wi che i Jesucristo, rumal-i, i Dios u
‘anom chiwe lic ix beyom pi c’'ux; u yom chiwe lic
nim iweta’am che ire, xak quix tiqui chu bixquil
wach iweta’am.

6 Queje ile, rumal i chom laj i c’aslemal yix, ’alaj
‘uri chi lic katzij i tzij re i Jesucristo chi ka c’'utum
can chiwe.
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7Ronojelwach cusipajiDios chiqueijereire,lic
u yom chic chiwe yix. Ronojel ile "o pi’ab, tz’akat
quiwoy’ej u c’'unic tan chic i Kajwal Jesucristo.

81 Dios cu ’an na chiwe chi lic ix jiquil pi c'ux
c’a pa q'uisbal ij, rumal-i, que’el chiwe chi mi jun
ca cojow 1 mac chiwij are ca c'un chal i Kajwal
Jesucristo.

91 Dios lic cu’an na pacha i u bim chake, y are
ire chi ix u siq’uim yix, xo’onbej chiwe chi junam
iwach ru’ u Cojol, chi Kajwal Jesucristo.

I'ma Pablo xe u pixbaj chi miqui jach quiwach

10 Ix wachalal, lic quin tz’'onoj chiwe rumal i
Kajwal Jesucristo, chi ni’pa i qui bij, chi junamsaj
i nojbal che; mi 'ano chi to’ qui jachersaj bi iwib.
Chom chix ’ol chiwach, lic junam i nojbal, xak
junam ina’ic chiwach.

11 Xin bij ile chiwe wachalal, man ’o jun chique
ije aj parachochiati Cloe, u bim chwe chi yix qui
rayij ch’o’oj chixol.

12 In tom yin chi yix n-xak jun ti i nojbal 01
quiqui bij “Yin quin terej chirij i ma Pablo,” que
cha. Xak o i quiqui bij: “Yin quin terej chirij i ma
Apolos,” que cha. Xak’o1iquiqui bij: “Yin quin terej
chirijima Pédro,” que cha. Xak’oi quiqui bij: “Yin
quin terej chirij i Cristo,” que cha.

13 Ix wachalal, lic iwonojel yix ix re i Cristo.
¢ Xataba i Cristo u’anom q'ui che rib? ¢ Xataba yin a-
Pablo xin camsax chuwach cruz tobal iwe? ¢ Xataba
xcuxtax in bi yin piwi are xkajsax ya piwi? N-are
taj.

14 Mantiox che i Dios man yin n-xin kajsaj ti ya
piwi yix, Xui piquiwi i ma Crispo i ma Gayo.



1 CORINTIOS 1:15 iii 1 CORINTIOS 1:21

15 Rumal-i, mi jun mu bij chi xin kajsaj ya puwi,
we xa chwij yin ca terej wi.

16 Xui-ri, ca cun pin c'ux, xak xin kajsaj ya
piquiwi i ma Estéfanas ru’ i rixokil ralc’'wal. Quin
bij yin, xui chique ique-le, n-ta chic jun chic.

17 Man i Cristo n-xin u tak ti yin chu kajsaxic
ya piquiwi i winak. Are in chac yin, are in ajbil-
re wach i ’elbal chi sak. Craj ire, lic sakil que’el
chique i winak, n-are ti to’ chom laj tak tzij quin
bij, man n-are ti cojbal in ’ij yin, xa are cojbal u’jj
i Cristo, wach xu ’an ire chuwach i cruz.

Ru’ i Cristo caka rik wii sakil laj no’oj xak i sakil
laj cho’ab

18T winak chi ca tijin u sachsaxic qui wach, are
quiqui ta wach xo’on i Cristo chuwach i cruz tobal-
que, xa ch’uj laj tzij quiqui ta ique. Xui-ri, yoj chi
coj 'elsax chi sak, are caka ta i tzij-le, chom caka ta
yoj, man keta’am chi’oiu cho’ab i Dios che.

19 Que’elok pacha xu bij i Dios chupam u wuj
ujer:

Quin sachsaj ni quino’oj ni’pai’oiquinojbal;
quin xutuj ni qui nojbal ni’pa i’o queta’am.
(Queje ile tz’'ibtal canok™.)

20 Rumal-i, jun we to’ re u wach ijyub ta’aj, n-tu
chac we mas o u no’oj; xak we aj tijonel chic, xak
we lic cu rik u lapic nimak tak nojbal, n-tu chac
che, man ni'pa i que tijin i winak chi retamaxic,
iDios u’anom che chin-tu chac.

2171 Dios lic 0 u no’oj; rumal-i, 'utz i md6do u
yijbam chi caketamaj u wach; i retamaxic u wach
1 Dios, n-ca ya’ ta che jun xa rumal we ’0 u no’oj.

* 1:19: Isafas 29:14
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Man i Dios u ch’obom chi que totajic ni’paicul qui
c’'ux che rumal u tzij chi c’ut-tal chique. Xqui cojo,
tupu i juban winak quiqui bij chi xa ch’uj 1aj tzij,
que cha.

22 Ni’pa i queje quiqui bij ile, ’o jujun chique je
aj Israel winak, ‘o jujun chique je aj Griégo winak.
I aj Israel n-quiqui coj taj man to’ cacaj quiquil
jun milagro, c’'utbal re u cho’ab i Dios chique. I aj
Griégo winak n-quiqui coj taj, man to’ cacaj quiqui
ta nimak tak nojbal.

23 Xui-ri, yoj xui caka paxsaj wach xu ’an i Cristo
chi xrip chuwach cruz. I aj Israel winak, tzel
quiqui ta ile; i aj Griégo winak quiqui bij chi “xa
are ch’uj laj tzij qui bij,” que cha chake.

24 Xui-ri, ni’pa i Xe cojon che qui siquixic rumal
i Dios, we je aj Israel, we xi je aj Griégo winak, ’is
queta’am chi i nim laj u cho’ab, i nim laj u no’oj
i Dios, ca ’alijinic rumal i Cristo (rumal wach u
"anom tobal-que).

25Tuno’oj i Dios, lic nim, n-cu maj taj pacha qui
no’ojiwinak. Are wach u ch’obom ire, chi xa ch’uj
laj nojbal quiqui bij i winak, n-ch’yj taj; ile mas
nim na chuwach ronojel i qui nOJbal i winak. Xak
i u cho’ab i Dios, lic nim. Are i u’anom ire, chi
n-ta kas u cho’ab quiqui bij i winak, ile mas nim
chuwach i qui cho’ab conojel i winak.

26 Chi ta u be ix wachalal, yix chi ix sic’tal rumal
i Dios, n-ix ti q’ui chi ’o i ij chiquiwach i winak
rumal i no’oj. Xak n-ix ti q’ui chi ’o i patan nim;
xak n-ix ti q’ui chi o i kajaw i chuch chi nim qui ’jj
chiquiwach i winak.

27Ni'paito’jere uwachijyub ta’aj, ique quiqui
bij chi yix n-ta i no’oj, xui-ri, i Dios ix u chom yix,
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yabal qui q'uix i juban chi nimak qui no’oj. Ix u
chom yix chi n-nim ta i cho’ab, yabal qui q'uix i
juban chi nim i qui cho’ab.

28 1 Dios xe u cha i n-ta qui ’ij, n-ta qui chac
chiquiwach i je re u wach i jyub ta’aj, xe u cha i
n-que ajwax taj man xraj ire cu sachsaj u ’ij ni’pa
taki’ou’ij chuwach ijyub ta’aj.

29 Queje ile xu ’an i Dios, man mi jun winak ca
tiqui 'uri chu ’anic nim che rib chuwach ire.

30 T Dios u 'anom chiwe chi ix 'o chic che i
Jesucristo. Rumal i Cristo, 'o chic ka nojbal sakil;

rumal ire oj 'utz chic chuwach i Dios; rumal ire 0j
ch’am chic; rumal ire oj elnak chic pu’ab itzel.

31 Rumal-i, pacha cu bij u tzij i Dios tz’ibtal
canok: “We ’o jun craj co’on nim che rib, are chu
bij 'uri wach i nim laj "anic u’anom i Kajwal che u
c’aslemal.” (Queje ile tz’ibtal canokt.)

2

‘Oi’elbal chi sak xa rumal u camic i Jesucristo
1Ix wachalal, are in ’o wi chila iwu’, are xin
paxsajisaklaj tzij reiDios chiwe, n-ta xak chomik
tak tzij, chomik tak nojbal xin bij chiwe.
2N-taj, man lic xin ch’ob yin, n-ta jun chic nojbal
quin c’ut chiwe tz’akatin’oiwu’, xuireiJesucristo,

xak wach u camic chuwach i cruz.
3 Are xin upon iwu’, n-ta kas in cho’ab, laj quin

sicsat rumal in lerlqull

4 Are xix in ’ijla, are xin bij u tzij i Dios chiwe,
n-xin bij ti to’ chomik laj tak tzij chi xa sujbal re in
nojbal chiwe. Areixin bij, xiwil ube chi’ou Tewal
iDios wu’, cu yabej re u cho’ab in tzij chiwe.

T 1:31: Jeremias 9:24
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> Queje xin 'an ile chiwe, man 'utz qui cuba ni i
c'ux cheiKajwal xarumal u cho’abiDios, n-rumal
ta jun nojbal petnak ru’ winak.

Rumal u Tewal i Dios caketamaj wach u nojbal
ire

6 Xui-ri, katzij chi caka lap nimak tak nojbal
chique ni’pa i jiquil chic qui c’'ux che i Dios. Xui-
ri, i nojbal chi caka lap yoj, n-petnak ta cu’ winak,
xak n-petnak ta cu’ i 'atol tzij je re u wach i jyub
ta’aj, man ique-le ya ca sach qui wach.

7 Are i nojbal chi caka bij yoj, are u nojbal i Dios
chiujer ali’al ’olic, are inojbal chi n-quiqui ta tu be
iwinak. Inojbal-le, u ch’obomiDios ujer are maja
cuyijbaijyub ta’aj; u ch’obom 'ut wach i yabal-ke
pa chom.

81je ’atol tzij, chi to’ je re u wach i jyub ta’aj, mi
jun chique xqui ta u beile chiu ch’obomi Dios; we
tene xqui ta u be ile, n-queje tene xqui camsaj-i i
Kajwal chuwach cruz, ire chilicnimu’ijuchomal.

9 N-xqui ta tu be man xe’elok pacha i tzij-i chi
tz’'ibtal can chupam u wuj i Dios; cu bij:

Mi jun rilom, mi jun u tom, xak mi jun u ch’obom
wach i’utz u yijbam i Dios chique ique chi
c’ax quiqui na ire.

(Queje ile tz’ibtal canok™.)

10Wo’or, ni'pa ile, i Dios u yom chake yoj chi caka

ta u be rumal u Tewal. I u Tewal i Dios ’is reta’am

ronojel, reta’am wach u ch’obom i Dios chi c’ax i

retamaxic usuc’ cumal i winak,
11T1yoj, chi oj winak, mi jun chake reta’am wach
'0 pu c'ux jun chic, xui ire reta’am, xui i kanima

* 2:9: Isaias 64:4
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yoj reta’am wach i caka ch’obo. Xak queje i Dios
ile, xui u Tewal ire reta’am wach i cu ch’obo.

12T u Tewal i Dios c'un-nak ku’ yoj, lic ru’ i Dios
petnak wi; n-are tajun chito’reuwachijyub ta’aj.
I Dios xu tak lok man craj ire caketamaj ronojel i
‘utz chi u yijbam chake.

13 Are wach i ualijinsam chake rumal u Tewal,
are i coj tijin yoj chu c’utic. I tzij chi caka lap yoj,
n-are taru’ nojbal chixareuwachijyubta’aj. [ ka
tzij yoj yatal chake rumal u Tewal i Dios. Queje ile
caka lap takireiDios chiqueijere chicire.

14Jun winak, we n-tu Tewal i Dios ru’, n-cu coj taj
we jun cu lap unojbal i Dios che; xa ch’uj 1aj tzij cu
ta ire. N-cu ta tu be, man n-ti u Tewal i Dios ru’.

15Pérojun chi’ouTewaliDios ru’, reta’am wach
ikatzijywachin-katzijtaj. We’ouTewaliDiosru’,
mi jun winak ca ’ataw tzij puwi, wach ‘o pu c'ux
ire.

16 N-que tiqui ta che, man que’elok pacha cu bij
1tzij-i chi tz’ibtal can chupam u wuj i Dios:
¢Xataba '0 jun winak etamawnak wach u nojbal i

Kajwal?
¢Xataba 0 jun ca yaw u no’oj ire? N-taj.
(Queje ile tz’ibtal canokt.) Péro yoj katzij 'oiu
nojbal i Cristo ku’.

3

I apostelab xaje ajchaquib re i Dios
1 Wachalal, are in o iwu’ ujer, ‘o u chac xin
ch’a’at iwu’ pacha xin ch’a’at cu’ i to’ winak. N-
Xix in tijoj taj pacha quin 'an chique i winak chi je
uc’am chic rumal u Tewal i Dios. 'O ni u chac xin

T 2:16: Isaias 40:13
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lapan iwu’ pacha xa ix ch’utik, pacha c’a te xi jek
binic chuwach i Cristo.

2 Coq'uil u c’utic xin ’an chiwe. Xin ’an chiwe
pacha jun ac’al c’a cu tij tz'um ru’ u chuch pu
q'uexel u wa; man yix ujer pacha n-quix tiqui ta
chu tijawic 1 wa. Xui-ri, cwil yin, xak c’a maja quix
tiqui chu tijawic.

3 Queje ile quin bij, man yix c’a qui "ano pacha
quiqui ‘an i to’ winak: ca titat i pam che iwachril,
to’ qui’an ch’o’oj chixol, xak qui rayij qu1]achersa]
bi iwib chiwach. We queje ile quix tijin chu "anic,
"alaj 'uri chin-kas ta qui ch’ob i Dios; quix tijin chu
‘anic pacha quiqui’anito’ winak.

4We 0 jun chiwe cu bij: “Yin in re i ma Pablo,”
xak we ’0 jun chic cu bij: “Yin in re i ma Apolos,”
co’ono, n-'us taile. We queje ile qui bij, ’alaj "uri chi
quix tijin chu ’anic pacha quiqui’anito’ winak.

> ¢Wach in ’jj yin, in a-Pablo? Xak i ma Apolos,
¢wach u ij ire? Yoj n-ta ka ’ij; xa oj rajchac i Dios.
Rumal i ka chac-le, yix xi cuba i c’'ux che 1 Kajwal;
yoj chaka jujunal xa xka ’an iu chaciKajwal chiu
yom chake.

6 Are caka 'an u chac i Dios, queje pacha quiqui
‘an aj ticol awex. Yin, are xin paxsaj u tzij i Dios
chiwe, are 'uri xe in tica. Te’uri, i ma Apolos, are
Xu bij chic chiwe, junam ru’ pacha xu ’'an i chac
che i abix™ chi in ticom can yin; xui-ri, are i Dios
Xq ulysawic.

7Pachin i xticawic, xak pachin i xa ’anaw i chac
che, ique-le n-ta qui ’ij; Xui i Dios ’o u’ij, man are
ire chi ca q'uiysawic.

* 3:6: Tmer tzij xu bij waral-i are iri: pacha xu coj ya che i abix.
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8 Pachin i xticawic, xak pachin i xa ’anaw i chac
che, xak jun qui ij, xui-ri, i Dios que u toj che i qui
chac chi qui jujunal, pacha i ca majaw chique.

9 Are i Dios are i rajaw i chac; i yix, pacha ix
rabix; i yoj xa oj kachi’il kib che u chac chixol yix.

Xak ix queje pacha jun ja chi Dios xu tak u
yijbaxic.

10 Are ire u yom in patan pacha aj ’anol ja. Are
Xin paxsaj u tzij i Dios chiwe, are pacha xin coj i
cubibal ja; y wo’or, "o chic juban chic quiqui coj
Xan puwi. Xui-ri, pachin quiqui coj i xan puwi,
chiqui’ana cwent, 'utz u cojic chiqui 'ana.

11 Chiqui 'ana cwent, man i u cubibal ja-le chi
cojtal chic, are i]esucristo n-ta chic jun chic.

12’01 utz que yacaw ja, chilic oro quiqui coj che,
xak plata quiqui coj che, xak chomiklaj tak aba] lic
pakalrajil quiqui coj che. ‘O ixak que cojow to’ kej,
to’ patz’an, to’’es.

13 Xui-ri, ca ’alijin 'ut wach i qui cojom che are
ca c’'un i q'uisbal ’ij, man i ’ij-le, ru’ jun 'a’ nim ca
petic. I qui chac-le, ca’iltaj na pa’a’ we cu ch’ijo, o
we n-cu chjj taj.

14Ni'pa i chac qui yijbam, we xu ch’iji’a-le, we
nxc’at taj, ique quiqui ch’ac 'uri i cajil, tojbal re i
qui chac.

15 Péro we jun, i u chac u yijbam, we xa xc’atic,
nim i cu sach ’uri; xui-ri, ire ca totajic, pacha
jun chi xak pachalo ca totaj chuxe’ i rachoch we
xc’atic.

16 ;Xataba n-iweta’am taj chi yix ix rachoch i
Dios, xak i u Tewal i Dios jekel iwu’ yix?

17 Jun, we cu sach u wach i rachoch i Dios, xak
ca sachsax ’'uri u wach ire rumal i Dios. Man i
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18 Mi jun chiwe mu t’or rib. Mok o jun cu bij chi
ire mas nim u no’oj, man ’is reta’am; xui-ri, chu
‘ana che rib chi n-tu no’oj chiquiwach i to’ winak,
man cu rik 'uri u nojbal sakil.

191 nojbal chi ’o u ’ij chique i to’ winak, ile xa
ch’uj laj nojbal cril i Dios; chupam u wuj i Dios
queje iri cu bij:

Pachin mas o1 quino’oj tzaksabal que i cachi’il,

iDios co’on chique chi xak que tzak na rumal i qui
nojbal-le.

(Queje ile tz'ibtalict.)

20Xak cu bij:

I Kajwal reta’am wach i quiqui ch’ob i winak chi
mas o qui no’oj;

reta’am chi n-tu chac i qui no’oj ique.

(Queje ile tz'ibtal canoks.)

21-22 Rumal-i, n-'us taj we jun cu bij: “Utz in
‘anom man yin in aj ru’ i achi-le.” Mi bjj ile man
konojel yoj chi oj apostelab coj chacunic 'anbal re
1’utz chiwe yix iwonojel. I ma Apolos, xak i ma
Pédro, xak 1 yin chi in a-Pablo, konojel oj aj chac
chiwe yix. Xak ronojel ni’pa i’olic’is iwe yix; iwe
yixX ijyub ta’aj, iwe yix i c’aslemal, iwe yix i camic,
iwe yix i’ij re wo’or, Xak iwe yix i ronojel ’ij chi ca
petic. Ronojel ’is iwe yix,

23man yix ix re i Cristo; i Cristo xak re i Dios.

4

I'ma Pablo xu bij wach copis i apostelab

T 3:19:Job 5:13 % 3:20: Salmo 94:11
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1Rumal-i, mi coj ka ’ij yoj, man yoj xa oj rajchac
1 Cristo, xa 0j ajbil re chiwe ni’pa i u nojbal i Dios
chi o’onom lok uwam u wach chique i winak.

2Xui-ri, jun we yatal jun chac chukul, ’oniuchac
chu’ana na lic pacha bital che rumal u patron.

31In chac yin, are i Kajwal cu solij. Rumal-i, n-
quin c’achir ta che, wach i qui ch’ob yix che in
chac; wach quiqui bij i winak chwe n-ta kas quin
ch’obyin che ile. Xak n-yin ta quin "ataw tzij puwi,
we 'utz in chac, we xi n-"us taj.

4 Quin na yin chi 'utz in "anom, xui-ri, mokxa n-
‘us taj. Xui weta’am iri, are i Kajwal, are i ca’ataw
tzij pinwi.

5 Rumal-i, mi’at tan tzij puwi jun chic; chiwoy’ej
na, c’a ca cun ni Kajwal. Ire cu sakij na wach i
ka ch’obom konojel pa ka c’ux; cu ’alijinsaj wach
usuc’icoj tijin chu’onquil. Te'uriiDios cuyanika
'ij pacha ca majaw chake, chaka jujunal.

6Wachalal, are xin lap tak ile chi xin ’an yin, xak
1 Xu’an i ma ApOlos, Xin bij "ut, man co’onbej 'utz
chiwe yix. Cwaj quix naw "uriche, chi o u chac qui
‘an yix pacha i tz’ibtal can chupam u wuj i Dios.
Cwaj quix naw che, chi n-"us taj qui ya i c’'ux che
]un ajchacreiDios. N-"us taj we ‘o jun cu bij: “’Utz
in ’anom man ym in teren chirij i achi-ri, xui-ri i
jun-le n-cwaj taj,” quix cha.

7N-"us taj we queje ile qui bij. ¢Pachin Xxa 'anaw
mas 'utz chiwe yix chiquiwach iwachi’il? Mi jun.
Ni'pa i’o iwu’ wo'or, are i Dios yawnak. Bay, we
xa yatal chiwe, ;wuchac "utlaj qui ’an nim che iwib
pacha tak i rikom yix pi wach wi?

8 ¢ Xataba n-ta chic o rajwaxic chiwe? ¢Xataba ix
beyom chic chuwach i Dios? ¢Xataba ix nimak tak
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‘atol tzij chic? ¢Xataba Xix nabeaj chakawach yoj?
"Utz te-ri we kas ix "atol tzij chic, man xak queje ne
yo0j-1i, 0j "atol tzij junam iwu’.

9 Cwil yin, yoj chi oj apostelab, i Dios o’onom
chake chi n-ta ka ’ij. Xa pacha oj prex chi coj
camsax na chiquiwach conojel i winak. Coj qui
takej pacha quiqui ‘an jun ca’ay chake; coj qui
takej conojeliwinak, conojeliangel. Quejeile quin
na yin.

10Yoj chi oj apostelab xa oj tont coj quil i winak,
man lic ka yom ka c’ux che i Cristo; péro yix, qui bij
chi mas ’o i no’oj (man n-kas ta ’alaj we ix teren
chirij i Cristo). Y qui bij chake chi n-ta kas ka
cho’ab, péro yix, lic mas’oicho’ab, qui bij. Iwinak
n-coj caj ti yoj, Xul yix quiqui coj 1 ij.

11 Ni'pa oj ticarnak lok, ka tijom numic, ka tijom
c’atic,katijomn-taka’u’,yc’aare’owiwo’or. Caka
tijic’ax cumaliwinak; xak n-ta jun kachoch pa coj
jeki wi;

12 xak lic coj cos che i chac, ch’acbal-re i ka wa.
Are coj yo'yax cumal i winak, xa caka tz’onoj i 'utz
re i Dios piquiwi; are caka tij i c’ax cumal i winak,
caka ch’jo.

13 Are quiqui bij c’ax chake, yoj caka bij i 'utz
chique. Quiqui an chake pacha oj tz’il chi mestal
bic, pacha i n-ch’am taj chi quiqui c’ak bi i winak
pa ’es. Queje qui 'anom ile chake, y c’a are "o wi
WO'Or.

141 in tzij-le, n-are ti yabal i q’'uix quin bij; xa
quix in pixbaj pacha ix wac’al lic c’ax quix in na’o.

15 Man xui yin pacha in i kajaw yix, chi i cubam
i c'ux che i Cristo. Tupu ne je ’o lajuj mil mayesab
iwu’, que tijin chu c’utic u tzjj i Cristo chiwe, ique
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ne te i kajaw, xui yin, man wumal yin Xi ta wach
iwelbal chi sak rumal i Jesucristo.

16 Rumal-i, lic quin tz’'onoj chiwe chi ’ana yix
pacha i quin ’an yin.

17 Queje ile cwaj qui ’ano, rumal-i xin tak bi a-
Timotéoiwu’. Areire pachawac’alrumaliKajwal,
lic cax quin na’o. Ire, lic u yom u c'ux chu ‘onquil
wach i craj i Kajwal. Are cupon ire iwu’ cu c’'unsaj
chic’'uxwachin c’aslemal yin chuwach i Cristo, chi
xak quin tijin chu c’utic chique i kachalal pa tak
tzobajil xa ipa je 'o wi.

18 Je "0 jujun chiwe yix, to’ nim qui 'anom chic
che quib; quiqui bij ique chi n-quin upon ta iwu’
(man quin xij chic wib chique quiqui bij ique).

19Xui-ri, ya quix e wila we queje ile craj i Kajwal
chwe. Te'uri, cwilnawekas’oiquicho’abique chi
qui’anom nimak che quib; mokxa to’ qui chi’.

20Maniusuc’iu’atbal tziji Dios pa ka c'ux n-are
ti wach tak caka bij, Xa are wachicho’ab’o ku'.

21 sWach qulwa] yix chwe are quin upon iwu?
¢Quiwaj quix ’e in yaja? ¢0 qulwa] quin upon iwu’
ru’ c’axnabal in c’'ux, lic 'utz in c'ux chiwe are quin
uponic?

S

Xe u pixbaj chi chaquesaj chiquixol ni’pa i n-’'us
ti quiqui’'ano
1 Conojel i winak queta’am, ’o jun chiwe chi u
"anom rixokil che ucab u chuch. Ile, lic n-"us taj, lic
nim laj mac chique i winak; n-queje tene quiqui
‘an ique chi ne te aj cojol u 'jj i Dios.
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2 Xui-ri jyix to’ qui ’an nim che iwib! ;Wuchac n-
quix bison ta che ile? T achi chi ca tijin chu 'anic
ile, iwuchac n-iwesam ta chixol?

3 Katzij, n-in ta chila iwu’, péro in no’oj o iwu’.
Yain ch’obom chic wach i tojbal u maciachi-le, lic
pacha in o chila iwu’.

4Yix chi molo iwib rumal ile; y xak in no’oj yin o
na iwu’ chila. Are qui mol iwib, chi tz’onoj i tobal
iwe che i Kajwal Jesucristo; i u cho’ab i Kajwal
Jesus o na ’uriiwu’.

5T achi-le, chiwesaj chixol; chi ya can pu’ab i
Satanas (chi itzel), man i u ch’acul® ca sachsax ni
uwach, xui-riiranima catotaj na, are ca c'un chal
i Kajwal Jesucristo.

6Yix, n-cu maj taj qui’an nim che iwib. We’ojun
chixol lic ca tijin chu ’anic u mac, we n-quiwesaj
taj,1juban quiqui’an tan chic que. Que’elok pacha
i tzij chi lic iweta’am yix: “I cunbal re i caxlanwa,
we cocsax jubi’ che i arin, juntir ca e chupam
ronojel.”

7Chiwesaj chixol, man cwaj yin ix jutzobaj lic ix
ch’am. Ixpachaicaxlanwa chi ca tijaw chupamka
nima’ij pascua; i caxlanwa-le, ca’ani chei’or c’ac’,
n-ta pich’ cunbalt coc che. Yoj wachalal, are iij iri
0j’o cheikanima’ij pascua, manika q'uexel yoj ya
camsam chic chuwach i Dios. Are i ka q'uexel-le,
are i Cristo.

8 Rumal-i, caka 'an che i ka c’aslemal ’ij 'ij pacha
jun nima’ij chuwach i Dios; n-cu maj taj caka ’an i
n-'us taj pacha i yjer. Chaka mayij u’onquil i mal,

5:5: Tusuc’itzij-iareiri: “urayijbalu ch’acul ca sachsaxuwach.
T 5:7:1cunbalre i caxlanwa are jubi’ rijlaj ‘or re arin, ch’am chic.
I’or-le cu walijsaji’or c’ac’.
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xak i mac atzalal. Chaka 'anai’utz i chom ronojel
ka c’'ux; maka 'an queb che ka palaj.

9 Che chic jun in wuj, in bim chiwe chi mi-
wachi’ilaj iwib cu’ winak chi quiqui kajsaj qui ’jj
cu’in-cachi’il ta quib.

10 N-xin bij taj we su’ quix ’el chiquixol conojel
ije o chuwach i jyub ta’aj chi quiqui ’'an i n-'us
tajle, xak ni’pa i to’ cacaj ca q'uiar qui beyomal,
xak ni’pa 1 quiqui 'an ela’, xak ni'pa i quiqui coj u
’ij jun tiox xa ril antalic. Ique-le, n-ta mddo quix
‘el chiquiwach, xui we quix el chi, chuwachijyub
ta’aj.

11T usuc’ i xin bij are iri: miwachi’ilaj iwib ru’
jun chi pacha tak co’on kachalal che rib we xa
co’onin-'ustajru’uch’acul, o xa curayijin-re taj,
xak ni’pa i quiqui coj u ijj jun tiox xa ril 'antalic,
xak ni’paic’ax que ch’awic; xak ni’pa je 'abarel laj
tak winak, o we xak xa je ili’'om; mitene quitijiwa
cu’ tak ique-le.

12-13 Man yin, n-we tu ’atic tzij piquiwi i ne te
kachi’il; areiDios ca’ataw tzij piquiwi ique. Xui-ri
yix, chikul 'o wi u "atic tzij chiqueije 'o pi tzobajil,
Rumal-i, chiwesaj chixol yix i achi-le chi aj 'anol
mact.

6

I'je cristian, n-cu maj taj que e chuwach i 'atbal
tzij

1We 0 jun chiwe yix co’on u mac che jun kacha-

lal, chiyijba chiwach yix. Q'uixbal cu’anowe ca’e

¥ 5:12-13: Queje ile quiqui ya che i Dios cu ’an "atbal tzij puwi.
(Chawila i versiculo 5.)
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chuwach i’atbal tzij chi n-re ti Dios. 'O u chac qui
tz’onoj u 'atic tzij chiwach yix chi ix re i Dios.

2 ¢N-iweta’am ta bawa yix, ni'pa i je re i Dios,
co’on panok quiqui 'at na tzij piquiwi conojel i to’
je re u wach i jyub ta’aj? Bay, we yix qui 'at ni
tzij puwironojelijyub ta’aj, ¢ xataba n-quix tiqui ta
chu ’atic tzij che i ral tak ch’o’oj chixol yix? Quix
tiqui’ic pues.

3 ¢N-iweta’am ta bawa yix chi xak cu rik ni ’ij
chi yoj coj 'ataw ni tzij piquiwi i dngel, wach qui
‘anom? ¢Xataba n-coj tiqui ta "uri che i ke yoj waral
chuwach ijyub ta’aj? Coj tiqui’ic pues.

4Weyix’oich’o’oj che takixare waral chuwach
1 jyub ta’aj, ¢wuchac 'uri qui tz’onoj ’atbal tzij
chique i winak chi n-ta que chiwe yix ix re i Dios?

5> Quin bij ile chiwe, yabal i q'uix, man suc’bal
iwe. ¢ Xataba n-ta jun chiwe yix lic ‘o uno’oj, chi cu
rik u atic tzij chique i kachalal?

6 ;Ca majaw nawi 'uri we jun kachalal que u
ya parte chirij jun rachi’il? N-ca majaw taj. Lic
q'uixbal ile, we que u ya parte chuwach jun 'atbal
tzij chi nu yom ta rib pu’ab i Jesucristo.

7We ’o ch’o’oj chixol yix, ’alaj 'uri chi ya xix
jech’abic. Are i ca majawic, chi ch’ija we "o jun cu
"an u mac chiwe. Xak ca majawic, chiya che we cu
maj ubitak-iwe; mas 'utz ile, chuwach i quix ’e yix
pa ’atbal tzij.

8 Péro yix xa i pisquilim u 'onquil. Yix mismo qui
‘an i n-suc’ul taj; yix mismo qui maj ubitak que i
juban, y chique iwachalal mismo qui ’an wi.

9 ¢{N-iweta’am ta bawa yix, ni'paije aj 'anol mal,
n-ta que che i ’atbal tzij re i Dios? Mix t'ortajic,
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ni’paicaquetz’bej qui ’ij cu’in-cachi’il ta quib, xak
ni’ pa 1 que cojow qui ’ij tak i xa ril je 'antalic, xak
ni‘pa i achiab chi quiqui "an pu q'uexel jun ixok
chiquiwach je achiab, je ni’pa i que anaw tak ile
n-ta que che i’atbal tzij re i Dios.

10Xak queje ni'paije ili'omab, xak ni'paito’ ca-
caj ca q uiar qui beyomal, xak ni pa 1 que "abaric,
xak ni'pa i je aj tzucul tzij, xak ni’pa i caquesaj
ubitak re jun chic; je ni’paique’anaw ile, n-ta que
chei’atbal tzij re i Dios.

1170 jujun chiwe yix queje xqui 'an ile ujer, péro
wo’or ix ch’ajtal chic pi c'ux, ix jachtal chic che i
lo’laj u chac i Dios; wo’or i Dios u ’anom chiwe ix
‘utz chic chuwach, rumal wach u ’anom i Kajwal
Jesus, xak rumal wach u’anom 1 u Tewal i ka Dios
chiwe.

Chaka cojo u 'ij i Dios ru’ i ka ch’acul, ru’ i
kanima, n-xuitaru’ika chi’

12 Mok o jun chiwe cu bij: “Yin ’is yatal chic
chwe pachique cwaj quin ’ano,” cu bij. Katzij i
cu bij-le, xui-ri, mok 'o i quiwaj qui 'ano chi n-ca
majaw taj. Katzij, 'is yatal chic chake pachique
cakaj caka’ano, péro maka ya che i ka rayijbal we
COj u rajawij.

13’0 i quiqui bij: “Are u chacika wa, cu nojsaj i
ka pam, xakiuchacika pam, xayabalreikawa,”
que cha. Katzjj ile, xui-ri, co’on panok, i queb cos-
le ca sachsax ni u wach rumal i Dios. I ka ch’acul,
n-are ti u chac ile chi to’ caka 'an i n-ch’am taj ru’
chicjun chic. Are u chacika ch’acul, are cu’anbej
u chac i Kajwal; are u chac i Kajwal, cu to ni ka
ch’acul.
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14 Pacha xu ’an i Dios che i Kajwal, xu walijsaj
chiquixol i camnak, xak queje cu’an ile chake yoj,
coj u walijsaj naru’ u cho’ab.

15 N-iweta’am ta bawa yix, chiika ch’acul xak u
cwenta iu ch’aculi Cristo? U cwenta pues. Bay, in
ch’acul yin, we u cwenta i u ch’acul i Cristo, ¢'utz
na wi cwesaj che, quin yabej che jun mal laj ixok?
N-"us taj.

16 ;N-iweta’am ta bawa yix, jun achi, we xe u
mina rib ru’ jun mal laj ixok, que’el 'uri i qui
ch’acul xa jun ch’aculaj? Keta’am ile, maniu tziji
Dios cu bij: “Che queb, que’elok xa jun ch’aculaj.”
(Queje ile tz’ibtal canok™.)

17Xak quejeile,wejunuyomu c'ux che i Kajwal,
y we i Kajwal o pu c'ux ire, xak que’elok xa je jun
piqui C'ux.

18 Mi’an in-ch’am taj ru’ i ch’acul; chi jec’a iwib
cheile. Ijuban chic mac qui ’'ano, n-tareich’acul
che. Péro we xXiX macun ru’ i ch’acul, i ch’acul
que’elok n-ch’am ta chic.

19 ¢N-iweta’am taba yix, are i ch’acul are i
rachoch i u Tewal i Dios? I Dios u yom u Tewal
chiwe, chi q'ujjinak chic pi c’'ux. Yix n-iwe ta chic
iwib; ix re chic i Dios,

20 man i Dios ix u lo’om, u tojom chic iwajil.
Rumal-i, chi cojo u ’jj i Dios ru’ i ch’acul xak ru’
iwanima, man che queb je re i Dios.

7

I pixbanic chique i je c’'ulanic, xak chique i ne te
c’ulanic

* 6:16: Génesis 2:24
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1 Wo’or cwaj quin bij chiwe wach i tz’onom li
chwe are xi tak li i wuj. Jun achi, 'utz que’el che
we n-ta rixokil.

2 Xui-ri, je q'ui quiqui ’an i n-ch’am taj ru’ i
qui ch’acul, rumal-i, mas 'utz we i achiab chi qui
jujunal ’o 1 quixokil; xak i ixokib chi qui jujunal, o
i cachijil.

31 achi chu ya rib 'uri che i rixokil pacha usuc’;
xak iixok chu ya rib che rachijil pacha usuc’.

41 ixok, n-rajaw ti u ch’acul, are i rachijil are
i rajaw; xak queje i achi, n-rajaw ti u ch’acul ire
mismo, are rajaw i u ch’acul are i rixokil.

> Che queb, miqui "atij qui rayijbal chiquiwach,
xui-ri, mok xqui ch’obo quiqui may1] jubi’ che,
man caca] quiqui ya mas qu1b chu tz’onoxic che i
Dios. Ile 'utz, xui-ri, xa 'atal ’ij, n-mas taj. Te’uri,
chiqui ya tan chic qu1b chiquiwach, man mok i
itzel co’on chique que macunic.

61 tak in tzij-le chiwe, xa yabal re i nojbal; we
‘utz qui na yix, chi’ana 'uri. N-su’ ta xin bij we lic
’0 pen qui ‘ano.

7’Utz quin bij yin we ta iwonojel yix ix pacha yin
chi n-ta wixokil. Xui-ri, i Dios u yom chaka jujunal
wach caka ch’ijo; katzij n-xak ta jun caka 'ano.

81yix chiituquel, xak yix chi ix ixokib malcanib,
quin bij chiwe, "utz quix q'uiji ituquel pacha yin.

9 Xui-ri, we n-quix tiqui ta chu ’atixic u rayijbal
i ch’acul, pues 'utz chix c’'ulanok. N-'us taj we to’
quix c’achir rumal u rayijbal i ch’acul; mas 'utz
quix c'uli'ic chuwach ile.

10T yix chi i rikom chic iwib, o0 u chac chi i ixok
mu canaj i rachijil. I tzij-i, n-are ta to’ in tzij yin, iri
lic u bim i Kajwal.
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11 Xui-ri, we jun ixok xu jach can i rachijil, mu
tzucyj chic jun achi. We xi craj tan chic jun
rachijil, chiqui chomaj chic quib chiquiwach ru’i
rachijil. Xak queje jun achi, mu jach i rixokil.

1270 chic jupaj tzij quin bij chiwe yix chiirikom
chic iwib. I tzij-i chi quin bij na chiwe n-are ti
u tzij i Kajwal; are in tzij yin chiwe. Are iri: we
jun kachalal "o rixokil chi nu jachom ta rib pu’ab
i Cristo, we i ixok-le n-craj ta cu jach canok, i achi
mu jach i rixokil "uri.

13 Xak queje jun ixok we kachalal, we i rachijil
n-kachalal taj, we i achi n-craj ta cu jach canok, i
ixok mu jach i rachijil "uri.

14 Mu jacho, man i achi-le chi maja cu jach rib
cheiCristo, o0 chic u chomal chuwach i Dios rumal
i rixokil. Xak queje jun ixok chi maja cu jach rib
cheiCristo, 'o chic u chomal chuwach i Dios rumal
irachijil chire chiciCristo. Quejeile que’elok, man
wen-queje taile, xakiwac’al yix xak jun "uri que’el
cu’icac’aline te reiDios. Xui-ri, i iwac’al yix ‘o
chic qui chomal chuwach i Dios iwumal yix.

15We’0junixok, chiuyom chicrib pu’abiCristo,
we irachijil n-kachalal taj, we craj cujachirixokil,
chu jacha. Xak queje jun achi, we u yom chic rib
pw’ab i Cristo, we i rixokil craj cu jach i achi, chu
jacha. Te’urii jun chi xjach canok, n-ta chic re i
jun che. Are i craj i Dios, chom oj "ol chakawach,
rumal-i oj u siq'uim ru’.

16 T yix ix ixokib, n-iweta’am taj mok co’on
panok iwachijil quiqui jach quib pu’abiJesucristo
iwumal yix. Xak queje yix ix achiab, n-iweta’am
taj mok co’on panok iwixokil quiqui jach quib
pu’ab i Cristo iwumal yix.
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17Yix chi jujunal, chix canaj ru’ wach u yom i
Kajwal chiwe; chix canaj che pa ix 'o wi are xix
cojon che i siq'uixic ru’ i Dios. Queje ile quin bij
chique conojel i tak tzobajil re i Dios.

18Jun chi’oretal circuncision che u ch’acul, we i
Diosusiq'uim ru’, ma c’achir chu sachsaxiciretal-
le. Xak i jun chi n-ta retal-le che u ch’acul, we
xcojon che u siq’uixic ru’ i Dios, ma c’achir chu
cojiciretal che u ch’acul.

19 N-ta co’ono we jun o retal che u ch’acul, xak
we n-taj; are i mer rajwaxic, chix cojon che pacha

u bim can i Dios.
20 Rumal-i, conojel chi qui jujunal, che cana]ok

pacha o’onom are xe cojon che i qui siq'uixic ru’ i

Dios.
21 Yet, are xat cojon che a siq'uixic ru’ i Dios,

we at mocom at o pu’ab jun awajaw, mat c’achir
rumal, n-ta co’on ile chuwach i Dios. Xui-ri, we xu
bij a patron chi cat elic, chat el "ut.

22 Jun, n-ta co’ono we ’0 rajaw puwi are xcojon
che u siq'uixic che i Kajwal; xe’el "uri libre chic
chuwach i Kajwal, man n-ajchac ta chic pu’ab i
mac atzalal. Xak we ’o jun n-ta rajaw, ire we
xcojon che u siq'uixic che i Kajwal, ’o rajaw 'uri
que’elok; are i rajaw are i Cristo.

23 Nim i rajil u tojom i Dios, ’elbal-iwe chi sak;
rumal-i mi ya chic iwib pu’ab jun chic iwajaw™.

24 Wachalal, chix canaj che, pacha i ’Tanom are
Xix siq’uix rumal i Dios, are xi jek i binic ru’ i Dios.

25 Cwaj quin lap jubi’ chique i c’a maja que
culi'ic. I Kajwal nu bim taj, xui-ri, wach i quin

7:23: I usuc’ i xu bij waral-i are iri: Mi ya iwib chu 'onquil wach
cacajito’ winak.
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ch’ob yin che ile, quin bij chiwe. Quin bjj yin, "utz
we quicubaicuxcheintzij, man nimuchaciDios
o’onom pin C’ux.

26 Quin bij yin, 'utz we jun achi ca canajic pacha
o’onom, man mas i ¢’ax coj tijin chi rilic wo’or.

27Yet, we ’o chic awixokil, ma ch’ob u jachic; we
xak n-ta awixokil, ma ch’ob u tzucuxic.

28 We xak cat c’uli’ic, ile n-mac taj. Xak jun ali,
we ca c’'uli’ic, xak n-mac ta ile. Xui-ri, are i que
c’uli’ic, mas quiqui tij ni c’ax piqui c’aslemal; cwaj
yin, chi yix n-qui tjj ti uyej-le.

23 Wachalal, ’o jun tzij cwaj quin bij chiwe, are
iri: xa ’atal chic ’ij ‘o chakawach, rumal-i, ni’pa i
‘0 quixokil, n-xui ta chic i quixokil quiqui ch’obo,
xak chiqui ch’obo i Dios.

30 Ni'pa i que o’ic, chiqui ’ana pacha n-ti qui
bis; xak ni’pa i que quicotic, miqui ya qui c'ux xui
cheiquicotemal; xak ni’pa i quiquilo’ ubitak-que,
miqui ch’ob xui lo’oj.

31 Ni'pa i quiqui chacuj wach tak ’o chuwach
1 jyub ta’aj, cha c’'un piqui c’'ux, n-xui ta ile ‘o u
chac chique, man ijyub ta’aj chi cakil wo’or, ya ca
q’uisic.

32 Cwaj yin chi yix, lic n-ta quix c’achir che. Jun
achi chi n-ta rixokil, cu ya mas rib chu 'onquil u
chaciKajwal, xak chu ’anic i chom chuwach.

33 We c’ulinak chic, ire xui cu ch’ob u c’aslemal
chuwach i jyub ta’aj, xui cu ch’ob u 'onquil wach
cu maj u wach i rixokil.

34Xak queje chique ixokib: jun ixok we c’ulinak
chic, junwi cu ch’ob ire chuwach i jun chi n-ta
rachijil. Ijun chin-ta rachijil, ire cu ya mas rib chu
‘onquil u chaciKajwal; crajire re i Kajwaliu c'ux,



1 CORINTIOS 7:35 xxiii 1 CORINTIOS 8:1

xakiu ch’acul. Péro n-queje ta ile che i jun chi’o
rachijil; ire xui cu ch’ob i ropis ru’ ja, xui cu ch’ob
u’onquil wach cu maj u wach i rachijil.

35Xin bij iri chiwe, "anbal 'utz chiwe yix, n-to’ ta
jec’bal iwe xin bij. Xui-ri, cwaj yin chi yix ix 'utz
ix chom, lic i yom i c’'ux chu 'onquil wach craj i
Kajwal, n-ta quix "atiw chu 'onquil.

36 Mok o jun achi, cu bij chi 'utz ca c’'uli u mi’al
man ya quic’aw u ’apojil; we cu bij ire 'o u chac
ca culi'ic, chu ’ana pacha cu ch’obo. 'Utz cha
c’'ulanok, man ile n-mac taj.

37 Xak mok ’o jun achi cu bij chi n-presis taj ca
c’uli u mi'al. We queje ile cu ch’obo, chu ’'ana 'uri
wach 1 cu bij, we n-ta ca ’atiwic; chu ana 'ut we lic
jiquil u c’'ux che, wach u ch’obom. Utz icu’ani
achi-le.

38 Que’elok, pachin i cu bij we ca c’uli u mi’al,
‘utz-1, xui-ri we n-ca c’uli taj, mas 'utz.

39 Jun ixok, we o rachijil, ’o re i ’atbal tzij che,
tz’akat je c’aslic. We xcam i rachijil, 'o pu’ab "uri
we craj ca c’uli tan chic; xui-ri, cha c’'uliru’jun achi
chiuyom rib pu’ab i Kajwal.

40 Péro quin bij yin mas ca quicotic we ca canaj
utuquel queje ile. Quin na yin 'o u Tewal i Dios pin
nojbal che i xin bij-le.

8
Iti’ij sujtal chiquiwach i tiox
1'Wo’or quin ya i nojbal chiwe, chirij u tijawic
1 wa chi sujtal chiquiwach tak i tiox. Konojel ’is
keta’am chine te c’aslic. Mok "o jujun chiwe chilic
queta’am ile; ique o 'uri qui no’oj, Xui-ri, we n-ta
c’axnabal qui c’'ux, to’ quiqui 'an nim "uri che quib
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rumal i queta’am-le. Are i c’axnabal c’'uxij mas cu
rik u chac chakaxol.

2Pachin jun cu bij chi lic 'o u no’oj, ’alaj 'uri chi
maja cu rik i sakil nojbal.

3 Xui-ri, jun we c’ax cu na i Dios, i Dios reta’am
chiijun-lereire.

4Wo’or "ut quin bij usuc’ chiwe che i wa chi sujtal
chiquiwach tak i tiox-le: yoj keta’am chi xa jun i
Dios, n-ta chic jun chic; i juban ne te sakil.

5Je o i winak que binic chi je ’o juban chic tiox:
‘0 1je’o chuwach i jyub ta’aj, xak ‘o i je o chicaj,
quiqui bij. Licje q'uii qui tiox, xak je q'uii cajwal.

6 Xui-ri, chake yoj, xa jun i Dios ’olic, ire are i Ta
chicaj. Are ire 'anawnak ronojel wach i’olic, y yoj
0j 'olic man coj ajwax che. Xak xa jun 1 Kajwal,
are 1 Jesucristo. Are ire yijbawnak ronojel i ‘o
chuwachijyub ta’aj, yxarumalire o ka c’aslemal
y0j.

7 Xui-ri, n- conojel taj queta’am ile. 'O jujun
ch1que i kachalal o’onom lok ique lic xqui coj qui
'ij tak i tiox, y wo’or, quiqui na ique que macunic
we quiqui tij i ti’ sujtal chuwach jun tiox. We
quiqui tijiti-le, que tijin chu cojic u’ij i tiox quiqui
na ique, man ique maja kas jiquil qui c’ux.

8 Katzij, n-are ti wach i caka tijo chi ca ’anaw
chake we 'utz coj ril i Dios, xak we Xi n-'us taj. N-ta
co’ono we caka tijo, we xi n-caka tij taj; n-are ti ile
ca ’anaw chake we oj 'utz chuwach i Dios.

9Yix wi, wach i qui tijo, xui-ri, chi ’ana cwent
che, mokxa rumal i qui ’ano-le, que i tzaksaj i
iwachalal chi n-kas ta jiquil qui c'ux.

10Yix chi iweta’am usuc’, mok quix oc pa
rachoch jun tiox, quix upon chu tijawic i wa cu’ i



1 CORINTIOS 8:11 XXV 1 CORINTIOS 9:5

quiqui’an u’ijitiox. We jun kachalal quix rilo, chi
n-kastajiquil u c'ux, mokire xa cu cowijuc'ux chu
tijawiciti’ chi cojbal u’ij i tiox.

11 Xa rumal wach iweta’am yix-le, qui tzaksaj
‘uri 1 kachalal chi Cristo xak xu ya rib chi camic

rumal ire. ] o
12 Jun kachalal chi n-kas ta jiquil u c’'ux, we xa

iwumal yix co’on u mac cu na ire, que’el 'uri i
’anom i mac che ire, xak i 'anom i mac chuwach

1 Cristo. o .
13 Rumal-i, yin, we ’o jun wachalal ca tzak chu-

pam u mac xa rumal wach i quin tijo, quin mayij
‘uriu tijawic i ti’ rumal ire.

9

I apostelab ca majawic que to’ che qui tzukic

1 ¢Xataba n-ta pin’ab yin wach i quin 'ano? ’Olic
pues. ¢Xataba n-in ti rapdstol i Kajwal? In rapdstol
pues. ¢Xataba n-wilom tu wach i Jesus chi Kajwal?
Wilom. ¢Xataba n-rumal ti in chac yin chi yix xi
cubaicux cheiKajwal? Rumal.

2Mok ’o jujun quiqui bij chi n-in ta mer rapostol
1 Kajwal; xui-ri, chiwe yix "ut lic in rapdstol. Lic ca
‘alijinic chi in apostol re i Kajwal man ire o’'onom
chiwe chi wumal yin xi jach iwib pu’ab ire.

3Pachinic’ax que ch’aw chwe, chique ique quin
bij iri:

4 ;Xataba n-usuc’ taj quin qui tzuk i kachalal?
Usuc’ pues.

5 ¢Xataba n-ta we yin chu ’‘onquil pacha quiqui
‘an ijuban chic apostelab? Yin we tene "o wixokil
chi xak creyent, ¢xataba n-usuc’ taj we xak quin
c’am bi wu’ are quin ’e chi qui solixic i kachalal?
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Usuc’ pues, 'o we che, xak jun ru’ pacha quiqui’an
1 ma Pédro, xak i juban chic apostelab, xak i je u
cha’i Kajwal.

6 Mok qui bij yix xui yin ru’i ma Bernabe o u
chac coj chacunic, ch’acbal re wach i caka tijo y
te’uri caka paxsaj u tzij i Dios.

7 ¢ Xataba ’0 jun soldado cu tojo wach i cu tijo? N-
cu toj taj. Xak i rajaw i ticon®, ;xataba n-cu tij ti u
wach iu ticon? Cu tijo pues. Xak irajaw i chicopt
¢xataba n-cu tjj ti leche chi cu yitz’o? Cu tijo pues.
(Xin bij ile chiwe c'unsabal chi c’'ux, chi yin ‘o we
che wach i tzukbal we.)

8Xakn-to’ta punojbal winak ca pe wiixin bij-le,
man queje cu bij i’atbal tzij chi tz’'ibtal canok.

91 wuj re i mam Moises cu bij, “Mi coj u bosal
jun boyex we ca tijin chi chac chirelsaxic uwach i
trigo#,” (n-ta co’ono we cu tijo). ¢ Xataba xu bij i Dios
ile man c’ax que u na i boyexab?

10N-are taj, xa are kumal yoj xu bij i Dios i tzij-le;
xa kumal yoj tz’ibtal can i tzij-le. Pachin ca chacun
pa abixbal, xak pachin ca jach’awic, ca majawic
quiqui tij nu wach i qui ticon.

11 Xak queje yoj, 'o ka ticom chiwe yix; are u
tzij i Dios. ¢Qui na bawa yix chi n-cu maj taj we
ca ya’ chake wach caka tijo pacha ka cosech? Ca
majawic pues.

12T juban tijonel, we que i tzuku, mas 'o ne ke
yoj-1 chiquiwach ique, che i ka tzukic.

Xak ’o ke yoj caka tz’onoj te chiwe, xui-ri n-xka
tz’onoj taj. Ronojel xka ch’ijo, man 'utz n-ta ca

* 9:7: I mer tzij xu bij areiri: i ajticonre iva. T 9:7: Imer tzij xu
bij are iri: i aj yuul chij. % 9:9: Deuteronémio 25:4
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‘atiw i cojonic yix che i 'utz laj tzij re i Cristo.

13 ITweta’am "ut, ni’pa i je aj patanib pa rachoch
i Dios, ni’paije aj cojol qui sipon i winak pa altar
chuwach i Dios, xak ca ya’ chique wach i quiqui
tijjo; quiqui tzukbej quib che tak i wa chi quiqui
sipaj i winak chila.

14 Xak queje yoj, i Kajwal u bim canok chi yoj
chi oj aj paxsanel re u tzijol i 'elbal chi sak, caka
tzukbej kib che i ka chac-le.

15°0 te we yin che ile, xui-ri yin n-in tz’onom
ta chiwe. I tzij-i chi quin tz’ibaj chiwe, n-tz’onbal
ta re, we o qui ya chwe. N-in tz’onom taj, y lic
quin quicot rumal. I quicotemal-le, mi jun cu maj
chwe; mas 'utz we tene quin cam rumal i numic

chuwach ile. ] . o
16 Yin n-quin ’an ta nim che wib rumal in aj

paxsanel i 'utz laj tzij re i Dios, man quin na yin
chi lic chinkul 'o wi u bixquil. jTo’ in wach yin we
n-quin paxsaj tu tzijol i ’elbal chi sak!

17We tene to’ in rayijbal yin quin "anichac-le, ca
ya’ ni tojbal re "uri chwe. Xui-ri, quin 'an in chac-
le man lic chinwach’owiu onquﬂ iDiosuyomu
‘anic chinkul. Are i rumal-i quin tijin chu 'onquil.

18 ;Wach i tojbal-we 'ut quin riko? Are i tojbal-
we are i quicotemal chi ca pe pinwi are Xin paxsaj
u tzijol u tzij i Dios chi n-ta tojbal-we xin tz’onoj
rumal. Quin quicotic man n-quin tz’onoj taj wach
ca ya’ chwe rumal in chac chi quin paxsaj u tzijol
1'utz laj tzij re i Cristo.

I'ma Pdblo xu 'ano pacha i ca majaw chiquiwach
irachi’il

19Yin, n-ta jun winak ‘o pinwi chi quin u tako,

xui-ri, in ’"anom che wib in qui mocom conojel



1 CORINTIOS 9:20 XXViii 1 CORINTIOS 9:25

1 winak, 'anbal-re chi quiqui jach na quib che i
Cristo.

20 Are in’o cu’i aj Israel winak, quin ’an che wib
pachaique, man quejeile quiquijachbejquib chei
Cristo. Tupun-in ta chic pu’abi’atbal tzij u tz’ibam
canimam Moises, Xui-ri,arein’o cu’iajIsrael, xak
quin ya wib pu’ab i ’atbal tzij-le, 'anbal chique chi
quiqui jach quib che i Cristo.

21 Xak are in ’o cu’ i ne te aj Israel winak, xak
quin 'an che wib pacha ique, n-quin coj ta retalil i
"atbal tzij queiaj Israel. Queje ile quin 'ano, 'anbal
chique chi quiqui jach na quib che i Cristo. Xui-ri,
lic quin coj i ’atbal tzij re i Dios man in yom wib
pw’ab i’atbal tzij re i Cristo.

22 Xak are in ’o cu’ i kachalal chi n-kas ta jiquil
qui c'ux, xak quin’an che wib pachaique, xa tobal-
que. Que’el 'uri, in 'anom che wib pacha tak i 'utz
quiquil conojel, ch’acbal re i quelbal chi sak jujun
chique.

23Ronojel ile quin "ano rumal u paxsaxic u tzijol
i’elbal chi sak; cwaj yin junam caka rik ni 'utz chi
ca pe pakawi rumal i tzij-le.

24 Tweta’am yix, ni’pa i quiqui paj quib che i
‘anem, je q’ui que e pa’anem, xui-ri, Xa jun chique
cu ch’ac i sipon. Xak queje yix ile, chi bisoj u
ch’aquic i sipon chi cu ya i Dios.

25 Ni’pa i quiqui yijba quib che i ’anem, ique lic
quiqui jec’ quib che ni’pa i n-co’on ta 'utz chique,
man queje ile ca q'uiar qui cho’ab. Lic uyej quiqui
’an chu ch’aquic jun sipon$ tupu n-ca najtin taj.

§ 9:25: I sipon-le, xa are juban u xak che’ ’antal sotosic che, chi
quiqui coj che qui jolom, c’utbal-re chi xe ch’acanic.
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Xui-ri, i sipon chi caka ch’ac ni yoj oj re i Cristo, lic
ca najtinic que’e ’ij sak.

26 Rumal-i, yin lic quin tij in ’ij chu ch’aquic i
sipon; quin 'e pa’anem; suc’ulic quin ’e c’a pa ca
‘e q'uis wi i1 be. Queje ile quin 'ano, n-to’ ta quin
etz’anic; lic ronojel in cho’ab quin ’ano®.

27 Are i quin 'ano, lic quin ya in ch’acul pa c’ax,
lic quin pec’u cho’ab in ch’acul. Queje quin'anile,
mokxa n-quin rik ta chicisipon reiDios. Man yin
ne li in c’'utum chique i winak wach i quelbal chi
sak, rumal-i, to’ in wach "uri we n-quin rik ta chic
iweyin.

10
Maka coj qui 'ij i tiox chi xarilje 'antalic
11x wachalal, cwaj yin quiwetamaj wach xqui
‘an 1 katit ka mam ujer. Je conojel ique xe bin

chuxe’ i sutz’ re i Dios; xak conojel ique xe totaj

rumal iDios are xe 'ax che i mar Cak.
2 Conojel "uri xkajsax ya piquiwi rumal i sutz’,

xak rumal i mar; rumal-i xe’el chique je re i mam
Moises.

3Xak conojel ique xqui tij i wa chi xwinakir cu’
rumal i Kajwal.

4 Xak i qui ya’ yatal chique rumal i Kajwal,
conojelique xquitu’u. I'yale,xel cheiabajchixbin
cu’ ique pa xe bin wi; i abaj-le, are i Cristo.

5 Ique tupu xquil ronojel ile, laj conojel xqui
petsajiroywaliDios piquiwi. Rumal-i, Xe cam can
cheijyub tz’inilic pa i xe bin wi.

9:26: I mer tzij xu bij are iri: Yin quin 'an ch’o’oj ronojel in
cho’ab, n-to’ ta quin ch’ayan pa tew.
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6 Queje xa ’ani ile, c'utbal re chake yoj, maka
rayij tak i n-"us taj, pacha xqui 'an ique.

7Xak maka coj qui ’ij i tiox chi xa ril je ’antalic,
pacha xqui 'an jujun chique ique. Xqui 'an pacha
i tz’ibtal can chupam i wuj re i Dios chi cu bij: “I
winak xe cubi chu tijawic i qui wa, i qui ya’; te’uri
xe walijic, y xe oc chi xajawic (chuwach i qui tiox
re 6ro).” Queje ile tz’ibtal canok™.

8 Xak maka ’an i n-ch’am taj ru’ i ka ch’acul
pacha xqui ’an jujun chique ique, y xe cam je
veintitres mil chique che jun ’ij.

9 Maka tij u ’ijol i Kajwal cakilbej-re we ca pe
roywal; queje ile xqui 'an jujun chique ique, y xe
camsax 'uri cumal i cumatz.

10 Mi bij yix chi n-'us ti co’on i Dios chiwe; queje
xqui bij jujun chique ique, y Xxe camsax "uri rumal
i angel aj camsanel.

11 Queje xe ic’aw wi i katit ka mam ile ujer, xak
tz’'ibtal ile chupam u wuj i Dios, c’'utbal-re chake
yoj. Are ile, are cuxtabal-re chake yoj chi oj o pa
q’'uisbhal tak’ ij re uwach ijyub ta’aj.

12 Rumal-i, we 0 jun, cu na ire chi 'utz ’olic, chu
‘ana cwent che rib, mokxa ca tzak chupam i n-'us
taj pacha xqui’an ique.

13 °Olic ca pe u t1]aw1c i 7ijjol ylx Xui-ri, ni’pa
ile chi ca pe piwi, ’is queje que ic’aw wi i winak
conojel. Xui-ri, i Dios quix u to na chuwach ile,
man queje ile u bim chake. Ire reta’am u nimal
u cowil 1 c’'ux, rumal-i xa ’atalic wach tak ca pe
piwi, 'ilbal re u cubibal i c’'ux. Ire xak cu ya na
chiwe wach iwelbal chupam, queje ile n-quix tzak
ta rumal.

* 10:7: Exodo 32:6
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14Yix, chi lic quix waj, iweta’am chi i katit ka
mam Xxe tzakic, rumal-i mi ya iwib chu cojic u ’jj
jun tiox chi xa ril "antalic pacha xqui 'an ique.

15 Quin bij iri chiwe, man yix ix winak chi 'o i
no’oj; chi ch’obo "ut wach i quin bij-i, we lic usuc’.

16 Are caka tu’ i vino chi cuxtabal re u quiq'uel i
Cristo, caka tioxij che i Dios rumal; are caka an ile,
que’el’uri’oreiCristo chake. Xak quejeicaxlanwa
chi caka pir chakawach y caka tijo, cuxtabal re u
ch’acul i Cristo, xak que’el chake chi ’o re i Cristo

chake are caka ’an ile. 3 ) )
17Xa jun chi caxlanwa caka tij konojel, tupu oj

q’ui; rumal-i coj e’elok xa 0j jun ch’aculaj.

18 Chiwila ba i aj Israel winak, wach usuc’
chique are quiqui tij che i ti’ chi sujtal chuwach i
Dios; que’el chique junam qui wach ru’i Dios.

19 Xak queje i ti’ chi sujtal che jun tiox. Pues n-
are ta xin bijj chi ’o u’jj jun tiox chi xa ril "antalic,
xak n-tu’ijiti’ chi qui yom i winak chuwach.

20 Are i quin bij are iri: ni’pa i n-queta’am ti
Dios, are quiqui ya jun sipon che jun tiox chi xa ril
"antalic, n-che ti Dios quiqui ya wi, Xa chique itzel
tak tew quiqui ya wi. N-cwaj taj we qui ya i wach
cu’ itzel tak tew-le.

21Yix, chi qui tij i vino cojbal u ’jj i Kajwal, n-
camajaw taj we xak qui tu’ i vino chi cojbal qui ’jj
itzel tak tew. Qui tij i caxlanwa re i Kajwal, n-ca
majaw ta 'uri we xak qui tij i caxlanwa que itzel

tak tew. o . o
22 ;Xataba cakaj 'uri, caka petsaj roywal i Kajwal

chikij rumal i tiox chi xa ril antalic? ¢Xataba mas
‘o ka cho’ab yoj chuwach i Dios? Lic n-taj.

Maka an pachaito’ cakaj yoj; chaka 'ana wach
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i 'utz que’el chique i kachalal

23Mok’ojun cubij: “’Isyatal chic chwe pachique
cwaj quin 'ano,” cu bij. Katzij ne-ri, ’is yatal chic
chake, xui-ri mok ’o i n-ca majaw taj. Katzij ’is
yatal chic chake wach i caka 'ano, xui-ri mok 'o i
caka’ano chimijun’o co’on re che.

24 Mi tzucuj xui tak i 'utz chiwe yix; are, chi
ya i c’'ux chu 'onquil wach i que’el 'utz chique i
iwachi’il.

25Yix are qui lo’i ti’ pa q'uebal, mi tz’'onoj we xa
are sujtal chuwach i tiox, xui-ri, chi tija n-ta xak
mu bij i c’'ux che.

26 Man i jyub ta’aj, xak ronojel ni’pa i ‘o
chuwach, ’is re i Kajwal.

27 Xak we o0 jun chi n-kachalal taj, we xu bij
chiwe que i’ana jun wa’im ru’, pues we quiwaj,
quix ’e ru’. Chi tija wach cu ya chiwe; mi tz’onoj
che we are i ti’ sujtal chuwach i tiox.

28 Xui-ri, we 'o jun cu bij chiwe: “I'ti-i, are sujum
chiquiwach i tiox,” co’ono, mi tij 'urii ti-le. Queje
chi’ana ile, mi tijo, rumal re ire, man 'utz n-ti cu
bij u c’'ux rumal.

29 Are u c’'uxire, xin bij chiwe, manic'ux yix n-ti
cu bij che.

Mok ’o0 jun chiwe cu bij: “Bay, ‘o pin’ab yin
pachique i cwaj quin 'ano, {wuchac "uri’o 1 n-quin
‘an taj, xa rumal 'o cu bij u c’'uxijun?

301 yin, wach i quin tijo, quin tioxij che i Dios
rumal, ¢wuchac "ut quin qui ch’a-ch’a wach i quin
tijo?” mok cu bij.

31Ix wachalal, ronojel wach i qui 'ano, chi ’ana
cojsabal u’ijiDios: wach iqui tijo, wach i qui tu’u,
xak wach i qui’ano.
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32Chi’ana cwent che wachiqui’ano, mokxa que
itzaksajijere chiciDios, o xakique chic’amajaje
re iDios; we je aj Israel winak, o we ne te aj Israel.

33 Xak queje quin ’an yin; ronojel wach i quin
‘ano, quin ‘an pen chi 'utz que’el chique conojel.
N-xui ti wach i que’el 'utz chwe yin quin tzucuj,
xak quin tzucuj wach i que’el 'utz chique i juban,
quiqui rikbej re i quelbal chi sak.

11

1Chi’ana yix pacha i quin ’an yin, chi quin ’ano
pacha xo’on i Cristo.

I ca majawic chi quiqui 'an ixokib pa molbal’ib

2 Ix wachalal, quin quicot iwu’ man nic are wi
quinic’unsaj pic’ux, xak quix tijin chu’anic pacha
1Xin c’'ut can chiwe.

3'Wo’or cwaj yin qui ta u be chi i Dios are u wi
u jolom i Cristo; xak i Cristo are qui wi qui jolom i
achiab; xakiachiab je qui wi qui jolom i quixokil.

4Jun achi, are cu tz’onoj che i Dios pa molbal’ib,
are xak cu bij chique wach u ’alijinsam i Dios che,
we u ch’'ukum u jolom, q'uixbal que’el ile che i
Cristo, man ire u wi u jolom i achi.

> Xui-ri, jun ixok, are ca ch’a’at ru’ i Dios pa
molbal’ib, are xak cu bij chique wach u 'alijinsam
i Dios che, ire we nu ch’'ukum ti u jolom, q'uixbal
que’el ile che i rachijil, man i rachijil are u wi u
jolom ire. Xak jun que’elok pacha elsam bi u wi
ronojel.

6Jun ixok, we n-cu ch’uk ti u jolom, mas "utz uri
we tene ca c’atzix u wironojel. We lic q'uixbal che
jun ixok chi ca c’atzix u wi ronojel, we xi ’elsam u
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wiru’ nawax, xak q'uixbal 'uri che we nu ch’'ukum
tiujolom are ca ch’a’at pa molbal’ib.

7Jun achi, n-"us taj cu ch’'uk u jolom; n-cu maj taj
man queje ca majawic pacha i Dios, xak ca ’alijin
u’ij u chomal i Dios che. Xak queje i ixok, caalijin
u’ij u chomal i rachijil che.

8 Man i Dios are xo’on i nabe achi, n-che ti ixok
xel wi, are i ixok xel che achi.

9T ixok ’antalic rumal re achi; i achi n-’antal taj

rumal re ixok. . . .
10°0 u chac 'uri cu ch’uk u jolom i ixok, ’ilbal-re

che chiirachijil ‘o puwi, man xak coj quil i dngel.

11 Xui-ri, chuwach i Kajwal, xak jun ka ’ij, man
ma teji ixokib, n-ti achiab "uri; xak ma teji achiab,
n-ti ixokib 'uri.

12 Katzij, i nabe ixok xel che i nabe achi; xui-ri,
wo’or; iachiru’ ixok calax wi; yronojel’isru’iDios
ca pe wi.

13 Jun ixok, are cu tz'onoj che i Dios, we nu
ch’'ukum ti u jolom, ¢ utz ile qui bij yix?

14Wachalal, lic ke-wiketa’am chilic q'uixbal che
jun achi we nimak u wi.

15 Xui-ri, jun ixok we nimak u wi, n-q'uixbal taj,
‘0 u’ij rumal, man i Dios u yom u wi che, ch’'ukbal-
re u jolom.

16 We je ’o jujun, junwi quiqui ch’ob che ile, yin
‘ut xui quin bij chique chi yoj ’ax caka ’an wi ile;
xak queje ile quiqui’anijutak tzobaj re i Dios.

_ Chaka 'ana cwent kib are caka mol kib chu ti-
jawiciwa’imre i Kajwal

17 Are i quin bij chiwe wo’or, o u chac quix in yaj

jubi’, man wach i quix tijin chu’onquil are qui mol
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iwib, n-ta 'utz co’on chiwe rumal; lic n-"us ta que’el
chiwe.

18 Nabe quin bij chiwe chi yin in tom rason, 'o
jujun chiwe chi n-junam ti wach are qui mol iwib
pa rachoch i Dios; colo katzij ile quin bjj yin.

19 Katzij ’o jujun chiwe quiqui jec’ na quib
chixol, man ca ’alijin na pachin chiwe lic je re i
Cristo, péro n-are ta ile quin tijin chu bixquil.

20Yix, are qui mol iwib chi wa’im, “Are i wa’im
re i Kajwal,” qui bij che. Xui-ri, we n-quiwachi’ilaj
ta iwib chu "anic, n-are ti cojbal u ’ij 'uri i Kajwal
qui’ano.

21 Are cu rik i ’or re i wa’im, ’o i quiqui min la
quib nabe chu tijawic qui wa, '0 i xak que canajic
c’a que numic, xak ‘o i xa’abaric quiqui 'ano.

22 ;Xataba n-ti iwachoch, pa qui tij wiiwa, iya’?
'Olic pues. Are i quix tijin chu ’anic-le, xa qui
xutbej bi que i qui molom quib pa cojbal u’ijiDios.
Xa qui ya qui q'uix i je niba’. N-quin rik taj wach
quin bij na chiwe rumal. Xataba quin bij chiwe chi
‘utz quix tijin chu ’anic? Lic n-quin bij taj.

Tusuc’iwa’im are cuxtabalre u camic i Kajwal

231 c’'utunic chi in yom can chiwe, ru’ i Kajwal
petnak wi. Queje xu ’an ire iri: are a’ab wi chi
xjachtaj i Kajwal Jesus piqui‘ab i aj ch’o’oj chirij,
are majaca chapta]1c ire xu chap icaxlanwa,

24y xu c’amwaj, xu tioxij che i Dios; te’uri xu
piro, y xu bij: “Chi tija; iri are in ch’acul chi
ca pirtaj na, 'anbal 'utz chiwe yix. Queje iri chi
‘ana, cuxtabal we yin.” (Queje ile xu bij chique u
tijoxelab.)
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25Xak queje xu’an che i vino are xutzin i wa'im;
xu chap i bas y xu bij chique: “I vin-i, are in
quiq'uel c’utbal re i trat c’ac’ chi co’on i Dios cu’ 1
winak; i in quiq'uel, are aj uc’anel re i trat-le. Are
qui tjj tak iri, chin i c'unsaj chi c’'ux.” (Queje ile xu
bij i]Jesus chique.)

26 Rumal-i, are qui tij i caxlanwa ru’ i vino, quix
tijin "uri chu c’utic chique i winak chi are u camici
Kajwal are i tobal-ke. Queje ile que’elok c’a are ca
c’un tan chic i Kajwal.

Are caka tij i wa’'im re i Kajwal, chaka ch’obo
wach usuc’

27 Rumal ’uri, we ’o jun chi n-kas ta cu coj u’ij i
Kajwal are cu tij i caxlanwa ru’ i vino, xXa ca tijin
‘uri chu kajsaxic u ’ij i u ch’acul i Kajwal, xak i u
quiq’'uel.

28 Rumal "uri, yix, are qui tij i caxlanwa, xak qui
tu’ivino, chi na u be we ’utz i c'ux, o we n-'us taj.

29We ’0 jun to’ cu tijo, to’ cu tu’'u, n-cu ch’ob taj
chiare u ch’acul i Kajwal, xa cu petsaj 'uriutojicu
mac chirij.

30 Yix, queje ile quix tijin chu ’anic, rumal-i je
q'ui chiwe ixiwab, n-taicho’ab, xak o jujun chiwe
je camnak rumal.

31Xui-ri, we lic caka na’o wach co’onika c'ux,y
caka suc’ba, n-ta tojbal ka mac 'uri cu tak li Kajwal
pakawi.

321 Kajwal, are cu rik i ka mac, coj u ya jubi’ pa
c’ax, suc’bal-ke co’ono, man 'utz n-ca sachbex ti ka
wach cu’ito’je re uwachijyub ta’aj.

33 Rumal ’uri, ix wachalal, chiwoy’ej na iwib
chiwach, are qui mol iwib che i wa’im.
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34 We ’0 jun lic ca numic, chu tija bi u wa chi
rachoch; queje ile chi 'ana, man n-qui petsaj ti u
tojbalil i mac chiwij. "O chic juban tzij cwaj quin
bij chiwe, xui-ri, c’a te quin bij are quin upon iwu’.

12

T'uTewaliDios cuyaika chac chaka jujunal

11x wachalal, ni'pa tak i u yom u Tewal i Dios
chake, ’anbal re u chac, cwaj yin lic qui ta usuc’,

2 Lic iweta’am, yix ujer are c’a maja qui cuba i
c'ux che i Cristo, xXi ya iwib chi terejic chiquij tak i
tiox chi xa je mem.

3Wo'or ix re chic i Dios, rumal-i cwaj quiweta-
maj iri: we ’o jun cu bij, “jCha c’okox i Jesus-le!” cu
bij, ire-le n-uc’am ta 'uri rumal u Tewal i Dios. Xak
we ’0 jun cu bij, “Are i Jesus are i Kajwal,” ire-le
uc’am 'uri rumal u Tewal i Dios.

4] tak i patan chi cu ya i Dios chake, lic n-xak ta
jun u wach, xui-ri, i u Tewal i Dios chi ca jachaw
chake, xa jun.

5>’Isjalajuj uwachika patan che i Kajwal, xui-ri,
xa jun i Kajwal chi coj tijin chu 'anic u chac.

6T u chac, ’is jalajuj u’onquil caka ’an che; xui-ri
are i Dios ca ’anaw i chac-le.

71Dios cu ya jun ka patan chaka jujunal, chi are
u sipon chake, "alijinsabal-re chi ‘o u Tewal ku’,
xui-ri, craj ire chi 'utz que’el chique conojel ru’ i
sipon-le.

8 Are i u Tewal i Dios cu ya chique jujun,
chi wach i quiqui bij, lic 'o u nojbal che i qui
tzij; xak queje juban chic, wach i quiqui bij, are
‘alijinsabal-re chique i winak wach i sak laj tzij re



1 CORINTIOS 12:9 XXXVIiii 1 CORINTIOS 12:14

i Dios; xak ique, xa rumal u Tewal i Dios que tiqui

cheichac-le. ] ) L
9Xak ’o juban chic, chi rumal u Tewal i Dios, lic

nim iu cubibal qui c'ux che iDios. Xak are i mismo
u TewaliDios chi cu ya chique i juban chic chi que
cutzirsaj iwabib.

10 Xak rumal ire "o jujun o piqui'ab quiqui 'an
tak i mildgro; xak ’o jujun je ajbil re chlque iwinak
wach ualijinsam i Dios chique. Xak "o juban chic
chi que tiqui chi retamaxic wach ’o ru’ jun winak,
we are u Tewal i Dios, o we xa are itzel tew 'o
ru’. Xak ’o juban chic, chi rumal u Tewal i Dios,
quiqui rik jun ch’awbal chi n-quiqui ta tu be. Xak
’0 juban chic, chi rumal u Tewal i Dios, que tiqui
chualijinsaxic wach usuc’ i tzij-le.

11 Xui-ri, ni’paica’anic-i, xa are u Tewal iDios ca
‘anaw ronojel. Ire, xa jun; are ire ca jachaw chake
chaka jujunal wach cakaano, pacha craj ire cu ya
chake.

Oj uch’aculiCristo

12 Are o’'onom i Cristo, queje pacha jun ch’aculaj.
Jun ch’aculaj, q'ui u wach; 'o u ’ab, ’o rakan, ’o
u jolom, n-xak ta jun u wach; xui-ri, xa jun chi
ch’aculaj o’onom.

13 Konojel yoj, xoj e’elok oj u ch’acul i Cristo,
xa jun xe’elok. N-ta co’ono we 0j aj Israel winak,
xak we 0j aj Griégo winak; n-ta co’'ono we xa 0j
u mocom jun chic, 'o we n-ta kajaw. Are xkajsax
ya pakawi, xa 0j jun ch’aculaj xoj e’elok rumal u
TewaliDios; xak xa jun u Tewal yatal chake chaka
jujunal.

14Y0j chi oj re i Cristo 0j pacha jun ch’aculaj. Jun
ch’aculaj, q’'ui u wach, n-xak ta jun.
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15Trakanich’aculaj, we cu bij: “Yin n-in ta’abaj,
rumal-i n-in ta reich’aculaj,” mok cu bij, ¢ xataba n-
re ta’uriich’aculaj? Re pues.

16 Xak i u xiquin i ch’aculaj, we cu bij: “Yin n-in
ta u ba'wach, rumal-i n-in ta re i ch’aculaj,” mok
cu bij, ¢xataba n-re ta 'uriich’aculaj? Re pues.

17 We tene ronojel i ka ch’acul ’is ka ba'wach,
¢wach 1 tanic 'uri caka 'ano? We tene ronojel i ka
ch’acul 'is ka xiquin, ¢wach i sikanic "uri caka 'ano?

18 Xui-ri, i Dios ’is u yijbam pacha craj ire; ’is pa
ropis-wi, pa xe u coj wi che i ka ch’acul.

19 We tene ronojel xa jun u wach, n-ta ne ka
ch’acul-i.

20 Xui-ri, n-queje ti ile xelic; tupu q’'uial u wach
‘0 che, xa jun ch’aculaj ’elnak ronojel.

21 Rumal-i, i ka ba’'wach n-cu bij ta che i ka ’ab:
“Yet, n-ta a chac chwe.” Xak queje i ka jolom, n-cu
bij ta che i kakan: “Yix, n-ti i chac chwe.” N-cu bjj
taile.

22 Ni'’pai’o cheika ch’acul, ’o jujun chique chi
n-ta kas qui cho’ab, caka bij yoj; xui-ri, ile mas
quiqui rik u chac chake.

23Xak ni’pai’o cheika ch’acul chi coj q'uix che,
mas caka chajij; xak ni'paile chin-ca majaw taj ca
‘iltajic, pues caka ch’uku.

24 Xak ile chi 'utz we ca ’iltajic, n-tu chac caka
ch’uku. Queje ile xu yijba i Dios i ka ch’acul; ni’pa
1’0 che chin-ta kas u’ij, u yom 'uri mas u’ij.

25 Queje xo’'on i Dios ile che i ka ch’acul; craj
ire ni’pa tak i’o che n-quiqui 'an ta ch’o’oj chiqui-
wach, xa quiqui to quib chiquiwach.

26 We ’0 c’ax che jun kakan jun ka ’ab, xak
ronojel i ka ch’acul cu na u c’axc’ol. Xak queje ile,
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we xya’ u jj i kakan, we xi ka 'ab, xak ca quicot
ronojelika ch’acul.

27Yix junam ’uri ix u ch’acul i Cristo, y ni’pai’o
che,’is o ropis.

28 Rumal "uri i Dios u yom i chac chi jujunal chi
ix jutzobaj re ire: nabe, je ‘o i apostelab; ucab, "o
jujun je ajbil re chique i winak wach u "alijinsam
i Dios chique; urox, je 'o i tijonel que i kachalal;
te’uri ‘o jujun quiqui 'an i milagro; te’uri ‘o jujun
que cutzirsajiwabib; te’urije’ojujunlic que tonic;
te’uri 'o i que uc’aw u tzam chique i je re i Dios,
te’uri ‘o i quiqui rik jun ch’awbal chi n-quiqui ta
tu be.

29 sJe conojel tak wa, je apostelab? ¢ Xataba cono-
jel je ajbil u tzij i Dios? ¢Xataba xak conojel ’is je
tijonel que i kachalal? ¢Xataba conojel quiqui ’an i
mildgro?

30 ¢Je conojel tak wa quiqui rik utzirsaxic
iwabib? ¢Je conojel tak wa quiqui rik jun ch’awbal
chin-quiqui ta tu be? ;Xataba conojel 'is quiqui rik
u 'alijinsaxic i tzij-le chi junwi? N-conojel taj.

31Ix wachalal, chi ya i c'ux chu rikic tak i sipon-
le chi mas "utz; xui-ri, ‘o jun chic mas nim u chac
chuwachni’patakile,chi’ouchacchiyaic'uxche;
ile are i c’axnabal c’uxij.

13

Chuwach i Dios, mas nim u chac i c’axnabal ka
cux
1We tene quin rik qui ch’awbal conojel i winak
chuwach i jyub ta’aj, xak i qui ch’awbal i angel,
xui-ri, we n-ta c’axnabal in c’ux chique i winak,
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n-ta que’el wi 'uri; xa que’el 'uri pacha jun tam-
bor to’ ca punpatic, xak pacha jun campan to’ ca
ch’inawic.

2 Xak we tene i Dios cu ya jun tzij chwe, chi
que in bij chique i winak; we tene xak quin ta
u be wach u 'anom i Dios chi n-quiqui ta tu be i
juban; xak we tene ronojel 'is weta’am; xak we
tene quin tiqui chi relsaxic nimak tak jyub pu
q’'uijibal rumal u cubibal in c’'ux che i Dios; xui-ri,
we n-ta c’axnabal in c’'ux chique in lo’c’anij, n-ta
que’el wi’urini’pa tak i quin 'ano-le.

3 We ’is quin jach bi ronojel ubitak-we chique
1 niba’ib, we xak quin ya wib chi ca porox na in
ch’acul rumal u cubibal in c'ux che i Kajwal, xui-ri
we n-ta c’axnabal in c’'ux, n-ta co’on re chwe.

4Jun, we’o c’axnabal u c’'ux,’o unimal u c’'uxuri
chique i winak, xak aj 'anol 'utz chique conojel;
xak n-ca pe ti roywal we jun rachi’il cu rik i 'utz;
xakn-cutzucuyj tiu cojicu’ijire, xak n-co’on ta nim
che rib.

> We ’0 i c’axnabal u c’ux, chom "uri wach i cu
‘ano, n-to’ ta xui re ire cu ch’obo, n-to’ ta ca pe
roywal. Jun, we ’0 i c’axnabal u c’'ux, n-cu c’ol ti
umac ulo’c’anij pu c'ux.

6 Xak n-ca quicot ta che i n-suc’ul taj, xui ca
quicot che i’utz suc’ulic.

7Jun, we’oic’axnabal u c’'ux, nim i cu cuyu; xak
cul u c'ux che u tzij i rachi’il; xak cul u c’'ux che chi
ronojel 'is "utz quelic; xak cu ch’ij ni’paic’ax ca pe
puwi.

8] c’axnabal c'uxij o niu chac chake que’e ’ij sak.
Xui-ri, cu rik ni ’jj chi n-ta chic u chac we oj ajbil u
tzij i Dios; cu rik ni ’ij chi n-ta chic u chac we coj
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ch’aw che i ch’awbal chi n-caka ta tu be; xak n-ta
chic u chac we 'oika no’oj.

9Wo’or, xa jubi’ keta’am, n-ronojel taj; wo’or xa
jubi’ u bim i Dios chake chi caka paxsaj chique i

Winak' . . . . . . . .
10 Xui-ri, are cu rik i ’ij chi Dios co’on chake 0j

tz’akat, n-ta chic u chac chake pacha i caka ’'an
wo’or, ile to’ quic’awic.

11 (Que’el na chake pacha xe’el chake yoj, are 0j
ch’utik): yin, are c’a in ac’al, xin ch’awic lic ac’al,
1 in no’oj pacha ac’al, wach xin ch’ob pin jolom,
pacha ac’al. Xui-ri, are xin achiaric, ’is Xin canaj
can ile.

12 Are i coj tijin chi rilic wo’or, are pacha coj
taken chupam jun espej chi n-kas ta 'utz, man n-
kas ta sakil cakilo; xui-ri co’on panok, cakil uwach
imer sakil. Areiweta’am wo’or, xa jubi’; n-ronojel
taj quin ta u be che i Dios. Xui-ri, co’on panok,
ronojel ’is cwetamaj che, xak jun ru’ pacha i Dios
‘is reta’am chwe yin.

13Tu cubibal ka c’'ux che i Kajwal, xak i u cubibal
ka c'ux che i utz chi cakil na, xak i c’axnabal ka
c’ux, 1 oxib-le n-tu q'uisic; xui-ri, areic’axnabal ka
c’'ux are i mas 'o rajwaxic chake.

14

‘'O uchac ca’alijinsax usuc’ jun ch’awbal we n-ca
tataj tu be
1 Chi ’ana pen ’uri u c’axnabal i c'ux che i
lo’c’anij, te’uri chi rayij u rikic tak i sipon re i Dios.
Che i sipon-le chi Dios cu jacho, are i mas 'utz, are
u rikic u bixquil chique i winak wach u bim i Dios
chiwe.
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2We ’0 jun ca ch’aw che jun ch’awbal chi n-ca
tataj tu be, xui ru’ i Dios "uri ca lapan wi; n-cu’ ti
winak ca lapan wi, man ique n-quiqui ta tu be. Ile
chi ca tijin chu bixquil are rumal u Tewal i Dios,
xui-ri, i usuc’ i tzij-le xa uwam u wach.

3Péro n-queje tiile co’onijun chi cu bij chique i
winak wach u alijinsam i Dios che. I u tzij chique,
are tobal-que che qui c’aslemal chuwach 1 Dios,
are yabal re u cowil qui c’'ux, xak cubsabal re qui
C'Ux.

4We ’0 i tzij quel pu chi’ jun chi n-ca tataj tu be,
Xui che ire i’utz; péro we 'o jun chi’o cu bijj chique
i kachalal chi u ’alijinsam i Dios che, ire que u to
‘uri che i qui c’aslemal chuwach i Dios.

5 Cwaj yin, we ta iwonojel yix qui rik jun i
ch’awbal junwi, xui-ri, are mas cwaj yin, are u
rikic u bixquil chique i kachalal wach u tzij i Dios
chique. Mas 'utz iri chuwach i tzij chi n-quiqui
ta tu be i winak. N-tu chac ile chique we n-ta jun
ca bin chique wach usuc’. Xui-ri, we ’o jun ca bin
chique, curik 'uriu chac chique cheiquic’aslemal

chuwach i Dios. _ o -
6Ix wachalal, rumal-i, we tene quix e in solij, we

quin ch’a’atiwu’ che i ch’awbal chin-ca tataj tu be,
n-cu rik tu chac chiwe. Xui-ri, we que in bij chiwe
wach u 'alijinsam i Dios chwe, ile "ut cu rik u chac
chiwe. Xak we quin c’'ut chiwe wachiweta’am yin
che isak laj tzij re i Dios, cu rik 'uri u chac chiwe.
Xak we quin bij jun tzij chiwe chi petnak ru’iDios,
xak we quix in tijoj che i be re i Dios, ile cu rik "uri
u chac chiwe.

71 ch’awbal chi n-ca tataj tu be, quin junamsaj
ru’ jun su’, xak ru’ jun quitara; ile we n-'us ti u
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ch’awsaxic ca 'anic, n-ca tataj taj wach usuc’ i bix
ca ch’awsaxic.

8 Xak queje jun trompet que i soldado, we n-"us
ti u ch’awsaxic ca ’anic, i soldado n-que waljj la ta
‘uricheich’o’oj.

9Xak queje yix, wach i quel pi chi’, we n-sakil tu
bixquil, ¢pachin quix taw ’uri che i tzij? I xi bij, to’
ca c’ami birumal i tew.

10Katzij ne-ri, lic q'uial u wach ika ch’awbal chi,
chuwach i jyub ta’aj; xak ni’pa i coj ch’awic ’is ‘o
usuc’.

11 Xui-ri yin, we n-quin ta tu be u ch’awbal jun,
quin e’el che ire pacha in aj naj, xak ire, que’el
chwe yin, n-wach ta aj tinimit.

12 Rumal "uri, yix chi lic qui rayij tak i sipon re u
Tewal i Dios, chi tz’onoj che ni'pa tak ile chi cu rik
u chac cheiqui c’aslemal i jutzobaj kachalal.

13 Rumal ’'uri, we ’0 jun ca ch’aw che jun
ch’awbal chi n-cu ta tu be, chu tz’onoj "uri che i
Dios chi ca ’alijinsax na che, wach usuc’ que’el i
tzij-le, man cu ’alijinsaj chique i kachalal.

14Yin, we quin ch’a’at ru’ i Dios pa ch’awbal chi
n-quin ta tu be, are i wanima ca ch’a’at ru’ i Dios,
Xui-ri, 1in no’oj n-ta co’on re che.

15 ¢ Wach quin "an "ut? Quin tz’onoj na che i Dios
ru’ i wanima, xui-ri, xak ru’ in no’oj quin tz’ 0n0]
na che. Quin bixan na ru’i wanima, xui-ri, xak ru’
in no’oj quin bixan na.

16 Yet, are ca c’amwaj ca tioxij che i Dios, we xui
ca bij ru’ i tzij chi n-ca tataj tu be, 1 jun chi to’ cu
ta, ¢wach u ya’ic u wach 'uri awu’ chu tioxixic ile?
N-cu ya taj, man n-cu ta tu be wach i ca bij.

17 Mok i a tioxbal-le che i Dios lic 'utz, lic
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chom, xui-riijun-le, n-ta co’on re che u c’aslemal

chuwachiDios. o
18Yin quin tioxij che i Dios man u yom chwe mas

quin ch’a’at che 1 tzij chi n-ca tataj tu be, mas quin
tiqui yin che ile chiwach yix iwonojel.

19 Xui-ri yin, are quin ch’a’at pa qui molbal’ib i
je reicCristo, are i cwaj yin, quin bij i tzij chi quiqui
ta u be, tijojbal-que. Mas "utz queje ile quin "ano,
tupu xa jo’ob tzij quin bij; 'utz na ile chuwach i
quin bij lajuj mil tzij chi n-quiqui ta tu be.

20 Ix wachalal, mi 'ano pacha ix ch’utik che i
ch’obonic. Katzij, 'utz we ix pacha ix ch’utik chic’a
maja que macunic, xui-ri chi’ana cheino’oj pacha
ix achiab chic.

21 Chupam u wuj i Dios, queje iri cu bij:

Che i tinimit-i, quin ya ni in tzij chique ru’ qui chi’
i junwi qui ch’awbal.

Quin ya in tzij chique ru’ qui chi’ i ne te cach aj
tinimit.

Tupu queje ile quin "an chique, ique n-quiqui coj
ti retalil che wach i quin bij.

(Queje ile xu bij i Kajwal™.)

22 Che i tzij-le chi tz’ibtalic, cakil yoj iri: jun
ch’awbal chi n-ca tataj tu be, ile 'ut are c’utbal-re
chique ni’pa c’amaja que cojon che i Kajwal; n-are
ta c’'utbal-re chique i je cojon-nak chic. Xui-ri, ije
cojon-nak chic, ca ya’ chique chi quiqui bij chique
icachalal wach i tzij chiu’alijinsam i Dios chique;
n-are ta chique i maja que cojonic.

23Yix, are ix moltajnak, we iwonojel quix oc che
i ch’awbal chi n-ca tataj tu be, y we xe oc juban
winak iwu’ chi ni cwenta taj, 0 we n-que cojon

* 14:21: Tsafas 28:11-12
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ta che i Kajwal, quiqui bij na "uri chi xa ix ch’uj,
(rumal i ch’awbal-le chi n-quiqui ta tu be).

24 Xui-ri, we quix tijin chu bixquil wach u
‘alijinsam 1 Dios chiwe, we coc jun iwu’ chi ni
cwenta taj, we xi maja cu jach rib che i Kajwal, ire
Cu na 'uri u mac pu c’ux, are cu ta wach quix tijin
chu bixquil. Ire, iwumal yix, cu na 'uri u be chi aj
mac.

25 Que’el 'uri che, wach i ruwam rib pu c'ux ca

‘alijinsax che. Te’uri, ire ca xuqui’ic, y cu coj u’ij i
Dios; cu bijj chiiDios lic o iwu’ yix.

Are caka mol kib, moj ch’okowic

26 ¢Wach 'ut, ix wachalal? Are qui mol iwib, je
‘0 ni quiqui bixaj ni u 'ij i Dios, xak je "o ni quiqui
c’'ut chique i juban; xak je o ni qu1qu1 bij wach
u ‘alijinsam i Dios chique. Xak je 'o ni quiqui bij
na jun tzij chiwe che i ch’awbal chi n-ca tataj tu
be; xak je ’o ni quiqui bij na chiwe wach usuc’ i
tzij-le. Xui-ri, ronojel tak ile, chu rika u chac che
ic’aslemal yix chi ix jutzobaj re i Dios.

27We'01ique ch’aw che i ch’awbal chi n-ca tataj
tube, chiquijala na quib cheich’a’atic; xui-rixa je
queb, o xa je oxib que ch’awic, me ch’aw q’'ui. Xak
‘0o u chac o jun chic cu sakij chique conojel wach i
xqui bij-le.

28 We n-ta jun ca sakiw chique wach i qu1qu1 b1],
me ch’aw ’uri pa molbal'ib; xui che ch’a’at ru’ i
Dios quituquel.

29 Xak queje ique chi quiqui bij wach u
‘alijinsam i Dios chique, chiqui 'ana xa je queb
oxib; i juban ’o u chac chiqui ta u be we licru’ i
Dios petnak wi wach i xqui bij, o we n-ru’ taj.
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30 Ique chi je cul chu tayic, we xak te’et 'o jun
chique chi’o1 cu bijiDios che, ijun chi ca tijin chi
tzij, chuxlan na 'uri che u tzij.

31 We queje ile, iwonojel yix chi ’o i tzij u
‘alijinsam i Dios chiwe, quix tiqui chu bixquil we
qui jal iwib chu ‘onquil. We queje ile qui 'ano,
conojel que nawic, xak conojel ca q'uiar u cowil
qui C'ux.

32Ni'paije ajbil re i tzij chi ca ’alijinsax chique
rumal i Dios, we xpe jun tzij re i Dios piqui jolom,
are ique je rajaw umpa quiqui bij na, xui-ri cha-
coy’ej na.

33 Man we coj ch’okowic, n-are ta re i Dios ile;
are icrajiDios, 'utz chom oj 'olic.

Chi ’ana yix pacha quiqui ’an i je re i Cristo pa
ronojel tak tzobajil pa quiqui mol wi quib;

34 i ixokib me ch’awic are i molom iwib, man
n-yatal ta chique we que ch’awic. 'O u chac que
cojon chique i cachijil pacha cu bij i ujer atbal tzij.

35 1 ixokib, we o0 cacaj caquetamaj, chique
tz’onoj chique i cachijil ru’ ja; n-cu maj ta chique
we que ch’aw pa molbal’ib.

36 ;Xataba iwu’ yix Xpe wi i u tzij i Dios? N-iwu’
taj. ¢Xataba xui chiwe yix yatal wi? N-xui taj.

37We ’0 jun chiwe yix, cu na ire chi ’o pu’ab cu
bij u tzijiDios chique i winak, we xi jun chic patan
yatal che rumal u Tewal i Dios, chu ta u be 'uri iri:
1 tzij-i chi xin tz’ibaj chiwe, are u bim i Kajwal chi
qui 'ano.

38 Xui-ri, we ’o jun n-co’on ta cas che wach in
bim, mi’an cas 'uri che ire.

39 Ix wachalal, chi ya iwib chu bixquil u tzij i
Dios (are ile mas cu rik u chac chique iwachalal);
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xui-ri, mei’atiji que ch’aw che i ch’awbal chin-ca
tataj tu be.

40 Xui-ri, ronojel wach i qui ’ano, chi ’ana pacha
ca majawic; mix ch’okowic.

15

I Jesucristo walijnak chiquixol i camnak

11x wachalal, cwaj quin c’'unsaj chi c'ux i tzij chi
xin bij can chiwe che i’elbal chi sak; cwaj quin bijj
usuc’ chiwe. I tzij-le are i tzij chi xi coj yix, xak c’a
are ’o wiwo’or chilicjiquil i c'ux che.

2Rumal i tzij-le, quix el yix chi sak, xui-ri, we n-
qui sach ti u cubibal i c'ux che wach i xin bij, o we
Xa junwi Xi cojo.

3Nabe, i tzij chi xin c’'ut chiwe, xak jun ru’i c’ut-
tal chwe yin; are iri: i Cristo Xxcamic tojbal-re i ka
mac, pacha i tz’ibtal can ujer cumal i ajbil u tzij i
Dios (are c’a maja calax wi i Cristo).

4Xin bij chiwe chi ire xmukic, xak xwalij churox
’ij, lic queje pacha cu bij i tzij chi tz’ibtal canok.

> Xak xin bij chiwe chi xu c’ut rib che i ma Pédro,
te’uri xu c’ut chic rib chique i juban u tijoxelab.

6 Te'uri xu c’ut rib chique i kachalal, mas che i
quiniénto cuc’am quib conojel. Chique ique je q'ui
c’aje c’aslic, xui-ri je 'o jujun je camnak chic.

7Te’uri xak xu c’ut rib che i ma Jacdbo, y te’uri
chique conojel i apostelab.

8 Te’uri, pa q’uisbal re, xak xu c’'ut rib chwe yin.
Chupam i ’ij-le, in pacha jun noch’ n-tz’akat tu ’ij,
xak te’et xalaxic.

9Yin, n-ta kas in ’ij pacha qui ’ij i juban apos-
telab; n-kas ta ca majawic ca bix “apostol” chwe,
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man Xin 'an ch’o’oj chiquij i je jutak tzobaj re i
Dios.

10 We "0 jubi’ in ’ij, xa are rumal i rutzil u c’'ux
i Dios chwe. I rutzil u c'ux u yom chwe, n-to’ ta
xu ya chwe, lic xu rik u chac chwe man yin mas
xin chacun chiquiwach i juban apostelab. Xui-ri,
n-yin ta xin 'anawic, are i Dios xa 'anawic rumal i
rutzil u c’'ux chwe.

11 N-ta co’ono we are yin quin paxsaj i tzij, o
we je are ique quiqui paxsaj, Xxak jun chi tzij caka
paxsaj, xak mismo are i tzij chii cojom yix.

Ije camnak ca c’'un chic sak chiquiwach

12 Bay, i tzij chi ka bim can chiwe are iri: chii
Cristo walijnak chic chiquixol i camnak, ¢wuchac
‘uri’o jujun chiwe que tijin chu bixquil chi i cam-
nak n-que walij ta chic?

13 We ta katzij chi i camnak n-que waljj ta chic,
xak n-queje tene xwalij-i i Jesucristo.

14 Ma ta xc'un chic sak chuwach i Jesucristo, n-
tu chac "uri coj tijin chu paxsaxic u tzijol; xakiu
cubibal i c’'ux yix, n-tu chac 'uri que’el chiwe.

15We ta queje ile, ni’pa "uri i ka bim chiwe chirij
i Dios, que’elok xa t'orbal tzij, man ka bim chic
chiwe chi Dios xu c’unsaj sak chuwach i Cristo.
We n-katzij taj chi i camnak ca c’'unsax chic sak
chiquiwach, xak queje 'uriiJesucristo, n-xc’'unsax
tene sak-i chuwach.

16T camnak, we n-que walij ta chic, xak n-xwalij
tene-rii Cristo.

17Ma ta xwalij i Cristo, i u cubibal i c'ux yix, n-tu
chac 'uri que’el chiwe, xak c’o tene i mac-i chiwij.

18 We ta queje ile, xak i kachalal chi je camnak
chic, xe sachsax tene-ri pa tojbal mac.
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19To’ ne ka wach yoj-i we ta xa waral chuwach i
jyub ta’aj o wi i utz chi koy’em che i Cristo; lic to’
ka wach 'uri chiquiwach conojel i winak.

20 Xui-ri, lic katzij chi i Cristo xc'un chic sak
chuwach; are ire i nabe xwalijic, "alijinsabal-re
chake chi conojel i camnak que walij na.

21 Rumal jun achi xoc li camic chakaxol; xui-ri
xak rumal jun achi que walij ni camnak.

22 Conojel que camic man ’o re i Adan chique;
xak conojel (i je re i Cristo) que c’asi chic man 'o
re i Cristo chique.

23 N-xak jun taj coj walijic, man nabe xwalij i
Cristo; Xui-ri are ca c’'un chalok, te’uri coj walij yoj
chiojreire.

24 Te’uri pa q'uisbal re, i Cristo cu kajsaj "uri qui
cho’ab conojel ni'pa ije o piquiwi i winak, ni’pa i
pacha nimak tak ’atol tzij, ni’pa tak i ’'o qui cho’ab
chin-ca ’iltaj ta qui wach. Te’uri are tiquinak chic
che i qui cho’ab, cu jach i ’atbal tzij pu’ab i ka
Kajaw Dios.

25Man i Cristo n-quel ta che u patan chiatol tzij
c’a curik ni’ij we xkajsax ni qui cho’ab conojelije
aj ch’o’oj chirij.

26 T q’uisbal-re chique chi ca sachsax ni u wach,
are i camic.

27 Man i Dios, ’is ronojel cu yana puab i Cristo;
queje ile tz'ibtal can chupam i wuj re i Dios; xui-ri
are cu bij chi’is ronojel cu ya pu'ab, n-cu bij taj chi
Dios mismo coc pu’ab i Cristo, man are i Dios are
yawnak ronojel che i Cristo.

28] Cristo, are cu rik i ’ij chi are ’is 'o chic pu’ab,
te’uri ire, chi u Cojol i Dios, cu jach rib pu'ab u
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Kajaw, man are ire yawnak ronojel pu’ab u C’ojol.
Te'urii Dios ca q'uiji puwi ronojel i ni'pai’olic.

29°0 jujun quiqui tz’onoj ca kajsax ya piquiwi,
tobal-que i je camnak chic quiqui bij ique. Bay,
we xak quiqui bij chi n-que walij ta chic i camnalk,
¢wuchac 'ut queje quiqui 'an ile? I camnak, we n-
ca c’'un ta chic sak chiquiwach, ¢wuchac "ut quiqui
tz’onoj u kajsaxic ya piquiwi piqui q'uexel i cam-
nak?

30 We n-katzij taj chi que walij chic i camnak,
yoj n-tu chac ne-ri we caka ya kib pa camic chu
bixquil i tzij-le.

31 Ix wachalal, ’ijj ’ij in ‘o chuwach i camic.
Lic katzij ile, xak jun ru’ lic katzij chi nim in
quicotemal iwumal yix chi ix re chic i Kajwal
Jesucristo.

32 We tene n-katzij taj chi coj walij chic, swach u
chac "uri xin tij uye] pa Efeso, pacha jun achi ca
tijin chi ch’o’oj cu’ itzel chlcop'? We tene n-katzij
taj chi coj waljj chic, to’ quin "an ne we-ri pacha
quiqui bij i winak: “Choj wa’ok, choj’abarok, man
chwek ya 0j camnak chic,” que cha.

33 Mi ya chique quix qui t'oro, mokxa que’elok
pacha cu bijj jun tzij: “Jun 'utz laj winak, we que
rachi’ilaj i ne te 'utz, cu sach 'uri u 'onquil i 'utz,”
ca bixic.

34 Chi jicba i nojbal; chi mayij i quix macunic,
man je ‘o jujun chiwe yix n-queta’am ti Dios; quin
bij ile chiwe, yabal re i q'uix, suc’bal iwe.

Are coj walij tan chic, i ka ch’acul n-cu maj taj
pachaire wo’or
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35 Mok o jujun chiwe que binic, ¢wach u c’'unic
tan chic sak chiquiwach i camnak? ¢Wach ca tzun
tan chic1i quich’acul? mok que cha.

361le xa tont laj tzij quiqui bij. Iweta’am yix, jun
ija, are ca tiquic, ca muk na, te’uri ca po’ tan chicy
ca c’asi chic.

37N-are ti queycak chic ca tiquic, xa are i ral ija
ca tiquic; queje i aros™ ile, xak queje i juban chic
ija.

381 Dios co’on panok, che iija-le, co’on queycak
che pacha u ch’obom ire; co’on che chi qui jujunal
pacha ca majaw chique.

39 Ni'pa i ch’aculaj, n-xak ta jun ca tzunic; i qui
ch’acul i winak, winak que tzunic; i qui ch’acul 1
chicop, chicop que tzunic; xak queje i tz’iquin, xak
queje i car, jJunwi que tzunic.

40°0 i ch’aculaj aj chicaj, xak ’o i ch’aculaj aj
chuwach i jyub ta’aj. Xui-ri, i qui chomal i je aj
chicaj, n-xak ta jun ru’ i ka chomal yoj 0j aj pulew.

41Xakiuchomali’ij, n-xak ta jun ru’i u chomal
iic, xak queje i ch’'umil, n-xak ta jun ru’ u chomal
1’ij,1ic’. Xak queje tak i ch’'umil, n-xak ta jun i qui
chomal chiquiwach.

42 Xak queje co’on i ka ch’acul ile are ca walij
tan chic. Ni'pa i muktalic, ile ca ’ayic; xui-ri are ca
c’'unsax sak chuwach, i ch’aculaj-le junwi chic, n-
ca cam ta chic.

43 Wach i muktalic, n-tu ’ij, xui-ri we xc'unsax
sak chuwach, i ch’aculaj-le lic nim u chomal.
Wach i muktalic, n-tu cho’ab, xui-ri we Xc’'unsax
sak chuwach, lic ’o ni u cho’ab.

* 15:37: Imer tzij xu bij are iri: “queje i trigoile.”
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44 Wach i muktalic, to’ ka ch’acul re waral; we
xcun sak chuwach, are chic i ka ch’acul aj chicaj.
‘O ikach’acul to’re uwachijyub ta’aj, xak 'oika
ch’acul re aj chicaj.

45 Keta’am ile, man i tzij chi tz’ibtal chupam u
wuj i Dios cu bij: “I Adan, chi nabe achi, xya’ u
c’aslemal che u ch’acul,” queje ile cu bijf. Xui-ri,
1 Cristo chi q'uisbal Adan caka bij che, are ire are
ca yaw isakil c’aslemal.

46 Chi caka ta wi, i nabe ka ch’acul, xa re u wach
1jyub ta’aj; te’uri ca ya’ i ka ch’acul re i chicaj.

47T nabe achi, yijbam che ulew, ire xa re u wach
1jyub ta’aj; i ucab achi, chi are i Jesucristo, ire aj
chicaj.

48T ka ch’acul re u wach i jyub ta’aj, xak jun u
"anic pacha i u ch’acul i achi chi "antal che ulew;
xak i ka ch’acul aj chicaj queje pacha re i jun chi
c’'un-nak chicaj.

49Wo’or cojmajaw ru’iachi’antal che ulew; xak
co’on panok coj majaw ru’i achi aj chicaj.

50Ix wachalal, are i quin bij-i are iri: i ka ch’acul
chito’ bak, to’ ti’, n-coc ta chila chicaj ru’ i Dios. N-
coc taj, man ni’pa tak i n-ca najtin taj, n-ta re che
ile chi n-tu q'uisic.

51 Chitape’, quin ’alijinsaj na jun tzij chiwe chi
ujer uwam u wach. Are iri: n-konojel taj coj cam
na, xui-ri konojel ca jalwachix ni ka ch’acul.

52 Juntir co’on ile chake, are ca ch’aw i trompet
re i q'uisbal 'ij; xa juntir pacha u’onquil jumutz’aj
ka ba’'wach, queje co’on ka jalwachixic ile. Are ca
ch’aw ni trompet, ni'pa i je camnak, ca c’'un sak

T 15:45: Génesis 2:7
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chiquiwach, yyoj, chini’paiojc’aslic, cajalwachix
ni ka ch’acul.

53 Ronojel i 'o chake chi n-cu ch’ij ta naj, 'o u
chac ca jalwachix na ru’ ile chi n-ca q'uis taj. I ka
ch’acul chi to’ ca camic, o u chac ca jalwachix na
ru’ich’aculaj chi n-ca cam taj.

54Ni’pai’o chake chito’ ca’ayic, ca jalwachix na
che ile chi n-ca ’ay ta chic; i ka ch’acul chi to’ ca
camic, ca jalwachix na che i n-ca cam ta chic. Are
cakil ile, caketamaj chi n-ta chic camic; que’elok
pacha cu bij u wuj i Dios: “I camic ya chuptal chic;
ya xkajsax u cho’ab.”

55(Que’elok pacha caka bij queje iri che i camic):
“Yet, at ma Camic, jya n-ta chic pa’ab ca 'an c’ax
chake! Yet, at ma Pantion, xa ch’ob yet cat tiqui
na chake, péro n-xat tiqui taj,” coj cha na che.

56 Queje ile que’el chake, man we n-ta chic ka
mac chikij, n-coj canaj ta can 'uri che i camic. I
macunic, n-ta chic u cho’ab pakawi man oj ’o chic
pu’abiJesucristo, 0j n-ta chic pu’abiujer’atbal tzij.

57C’amori cheiDios, man rumal i xo’on i Kajwal
Jesucristo, i Dios u yom chake chi coj tiqui na che i
u cho’abicamic.

58 Rumal-i, ix wachalal chi quix waj, lic chi jicha
i c'ux; co chix tac’alok. Chi cowij mas u ’onquil i
u chac i Kajwal. Iweta’am yix, 'utz que’el i chac-le
chi quix tijin chu anic junam ru’ i Kajwal.

16

I'mer chi quiqui molo, tobal pan que i cachalal

1 Wo’or quin bij chiwe che i mer chi ca molic,
tobal pan que i kachalal chila pa Jerusalen: chi
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‘ana yix pacha in bim chique i kachalal pa tak
tzobajil pa jyub GalAcia.

2 Pa tak domingo, yix chi jujunal, ni'paich’acom
pa seman, chi ]acha ni'pa i quiwaj qui ya'o, y chi
c'olo. We queje qui 'an ile, are quin uponic, ’is yij
chic 'uri iwumal, n-c’a te ta quix oc chu ’anic are
quin uponic.

3 Che i cha yix pachin que ’e chu ya’ic i mer
chique i kachalal c’a pa Jerusalen. Are quin upon
iwu’, que in tak bic, xak quin tz’ibaj bi jun wuj chi
quiqui c’am bi cu’.

4We ca majawic chi yin quin 'ec, xak que e ique
wu'.

Xu ya pan rason chique chi cupon cu’

> Que in solij ni jutak tzobajil kachalal pa jyub
Macedonia, te’'uri quin upon iwu’ yix, are in
icawnak chic chila.

6 We xin uponic, cwaj quin najtin jubi’ iwu’, colo
c’a quic’aw ni ’alaj. Te’uri, mokxa qui ya jubi’ u
cowil in c’'ux are quin maj tan chic in be.

7N-quin ic’aw ta iwu’ wo’or, man n-cwaj ti yin
we to’ quix 'e wila; cwaj quin q'uiji q'uial 'jj iwu’,
we cu yaiKajwal chwe.

8 Xui-ri, quin q'uiji na waral pa Efeso, ca
quic’aw ni nima’ij Pentecostes™,

9man ca tijin relic’utz in chac waral, tupuje q'ui
cacaj quiqui atij u tzij i Dios.

10 Are cupon i a-Timotéo iwu’, "utz u c’'ulaxic chi
‘’ana man n-ca q'uix ta chixol; cha c’un chi c'ux chi
ire xak ca chacun che u chac i Kajwal pacha quin
‘an yin.

16:8: Chawila i usuc’ i tzij “Pentecostes” chuxe’ i wuj re i pagina
468.
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11 Rumal-i, mi jun chiwe mu xutuj, man ’utz ca
quicot u c'ux are ca c’'un tan chic wu'. Are cu maj
chali u be, chi to che wach i rajwaxic che; cwoy’ej
niu c’'unic junam cu’ijuban kachalal.

12 Xak i kachalal ma Apodlos, lic in tz’onom che
chi que rachi’ilaj bi i juban kachalal are que ’e
iwu’, péro ire n-xraj ta tan ’enam wo’or; co’on
panok, te’'uri cupon iwu’.

I'ma Pablo xutzin chu tz’ibaxic u wuj chique

13 Chix c’asc’at na pi c'ux, lic chi jicba iwib
chuwach i Dios, chi cowijj i c'ux chupam u chaci
Kajwal, co chix tac’alok.

14 Ni’pa i qui ’ano, chi ’ana rumal i c’axnabal i
C'Ux.

15 Wachalal, iweta’am yix, chila pa jyub Acdya,
are inabe kachalal qui jachom quib che i Cristo, je
are ima Estéfanas ru’ i rixokil ralc’'wal. Ique lic qui
yom qui c’'ux chi quito’icije re i Cristo.

16 Ni’pa i je pacha ique, lic quin tz’onoj chiwe,
chix cojon che wach tak i quiqui bij chiwe. Xak
chix cojon chique conojel ni'pa i qui yom qui c'ux
che u chaciKajwal xak che i qui to’icikachalal.

17 Lic quin quicotic, man xin qui solij i ma
Estéfanas, xak i ma Fortundto, xakima Acaico. Ique
lic xin qui to, xqui ’an pacha i q'uexel yix.

18 Lic xqui ya u cowil in c’'ux, xak jun ru’ pacha
qui ’anom chiwe yix. Lic ca majawic we conojel i
kachalal quiqui tioxij na chique.

191 kachalal pa tak tzobajil pa jyub Asia, quiqui
ya pan rutzil i wach yix. Xak i ma Aquila ru’ i
rixokil chi ati Priscila, xak conojel i kachalal chi
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quiqui mol quib pa cachoch ique, conojel quiqui
ya pan rutzil i wach rumal i Kajwal.

20 Xak conojel i kachalal waral quiqui ya pan
rutzil i wach. Chuwach i Dios, chi tz'ubaj iwib
chiwach’.

21Yin in a-Pablo, quin tak bi rutzil i wach; y ru’
in’ab yin mismo xin tz’'ibaj bi ile chiwe.

22We ’0 jun, n-c’ax ta cu na i Kajwal, jcha c’okox
na! jKajwal, we’ chat c’'unok!

23Tutzil chomal re i Kajwal Jesucristo 'ol na piwi.

24 Chiwe yix iwonojel, quin tak bi i c’axnabal in
c’'ux rumal i Jesucristo. Amen (katzij).

T 16:20: Queje xqui ’an ile i je re i Dios, c’utbal-re chi ’o qui ’ij
chiquiwach, xak 'o c’axnabal qui c’'ux.
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